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BEZPIECZENSTWO

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen, srodkow ostroznosci i zalecen dotyczacych konserwacji, zamieszczonych
w tym podreczniku uzytkownika.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatgczniki/akcesoria zatwierdzone przez firme Optoma.

Nie nalezy blokowac szczelin wentylacyjnych. Aby zapewni¢ niezawodng prace urzadzenia oraz zabezpieczy¢
je przed przegrzaniem, zaleca sie montaz urzgdzenia w miejscu i w sposéb nie utrudniajgcy wentylacji. Nie
nalezy ustawia¢ urzgdzenia w zamknietych miejscach, takich jak biblioteczka lub szafka, gdzie przeptyw
powietrza jest utrudniony.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia w poblizu wody ani w wilgotnych miejscach. W celu zmniejszenia zagrozenia
pozarem i/lub porazeniem prgdem elektrycznym nie wolno wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie deszczu ani
wilgoci.

Nie nalezy instalowaé w poblizu zroédet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne urzadzenia (np.
wzmachniacze), ktére wytwarzajg ciepto.

Nie nalezy dopusci¢ do przedostania sie do urzgdzenia obiektow lub ptynow. Mogg one zetkngc sie z portami
pod niebezpiecznym napieciem lub spowodowac zwarcie czesci, co moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia
prgdem.

Nie wolno umieszczac urzadzenia na niestabilnej powierzchni. Urzgdzenie moze sie przewrdci¢, co moze
spowodowac obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno ustawiac¢ urzadzenia w miejscach, w ktérych moze by¢ narazone na drgania lub wstrzasy.
Do obstugi ekranu dotykowego nie wolno uzywaé¢ zadnych twardych ani ostrych przedmiotéw.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia, jesli doszto do uszkodzenia fizycznego lub niewtasciwego uzycia. Przyktadem
uszkodzenia fizycznego/ nieprawidtowego uzycie moze by¢ (ale nie tylko):

- Upuszczenie urzgdzenia.

- Uszkodzenie przewodu zasilacza lub wtyki.

- Wylanie ptynu na urzadzenie.

— Wystawienie urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

- Upuszczenie czegos do urzgdzenia lub poluzowanie elementéw w jego wnetrzu.

Nie wolno podejmowac prob samodzielnej naprawy urzadzenia. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw, moze
narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecia lub inne niebezpieczenstwa. Przed wystaniem urzgdzenia do
naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyjg¢ wtyczke zasilania z gniazda
elektrycznego.

Przed przechowywaniem nalezy wyjgc baterie z pilota. JeSli baterie pozostang w pilocie na dtuzszy czas,
moze dojs¢ do wycieku.

Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i wyja¢ wtyczke zasilania z gniazda elektrycznego.

Do czyszczenia obudowy wys$wietlacza nalezy uzywac miekkiej, suchej szmatki. Do czyszczenia nie wolno
stosowac srodkow czyszczgcych o wiasnosciach sciernych, woskow ani rozpuszczalnikdw.

Nalezy zapoznac sie z oznaczeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa znajdujgcymi sie na obudowie urzgdzenia.

Urzgdzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie przez autoryzowany personel serwisu.

Polski
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Prawem autorskim

Niniejsza publikacja, wigczajac w to wszystkie fotografie, ilustracje i oprogramowanie chroniona jest miedzynarodowym
prawem autorskim, a wszystkie prawa sg zastrzezone. Ani niniejsza instrukcja, ani zadna jej zawartos¢ nie mogg by¢
reprodukowane bez pisemnej zgody autora.

© Copyright 2024

Wylaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Producent nie udziela zadnych
zapewnien ani gwarancji w odniesieniu do zawartej tu tresci i szczegolnie wytgcza wszelkie dorozumiane gwarancje
przydatnosci do sprzedazy lub do zastosowania w jakimkolwiek konkretnym celu. Producent zastrzega sobie prawo rewiz;ji
publikacji i wykonywania od czasu do czasu zmian zawartosci bez obowigzku producenta do powiadamiania kogokolwiek
o takich rewizjach lub zmianach.

Rozpoznanie znakéw towarowych

Kensington jest zastrzezonym w USA znakiem towarowym ACCO Brand Corporation z rejestracjg i oczekiwaniem na
rejestracje w innych krajach na swiecie.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI Licensing
LLC w USA lub innych krajach.

Google, logo Google i Dysk Google to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy Google LLC.
OneDrive to znak towarowy i marka firmy Microsoft Corporation.

Wszystkie pozostate nazwy produktow uzyte w niniejszym podreczniku sg witasnoscig ich odpowiednich wiascicieli i sg
powszechnie znane.

Oswiadczenie komisji FCC

To urzadzenie zostato poddane testom, ktére wykazaty, ze spetnia ono ograniczenia dla urzgdzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zakidceniami w instalacjach domowych.

Urzagdzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci fal radiowychijesli nie zostanie zainstalowane
lub nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w tgcznosci radiowej. Nie mozna
jednak zagwarantowac, ze w okreslonej instalacji zakidcenia nie wystgpig. Jesli urzadzenie to jest zrodtem zaktécen w
odbiorze radia lub telewizji, co mozna sprawdzi¢ przez wytgczenie i wigczenie urzgdzenia, uzytkownik moze podjg¢ probe
ich usuniecia poprzez wykonanie co najmniej jednej z wymienionych ponizej czynnosci:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.

. Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

. Podtaczenie urzadzenia do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczono odbiornik.

. Skontaktowanie sie z dostawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy.

Ostrzezenie komisji FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom
(1) to urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zakiécen oraz

(2) to urzadzenie musi akceptowa¢ wszystkie odbierane zakidcenia, tacznie z zaktdceniami, ktére mogg powodowaé
niepozadane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg CAN ICES-3 (B)/NMB-003 (B).
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Deklaracja zgodnosci dotyczaca krajow UE

. Dyrektywa EMC 2014/30/UE (tgcznie z poprawkami)
. Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU

Instrukcje dotyczace usuwania
E Tego urzadzenia elektronicznego po zuzyciu nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci. Aby zminimalizowac
zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwieksze zabezpieczenie srodowiska naturalnego, urzgdzenie to
nalezy poddac recyklingowi.

ENERGY STAR

h ENERGY STAR to dobrowolny program Agencji Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych, ktéry wspiera
firmy i klientow indywidualnych w oszczedzaniu srodkéw, a takze pomaga chroni¢ klimat dzieki zapewnianiu
ﬁ wysokiej energooszczednosci. Produkty, ktérym nadano oznaczenie ENERGY STAR, przyczyniajag sie do

(g

ograniczenia emisji gazow cieplarnianych, poniewaz spetniajg rygorystyczne kryteria lub wymogi dotyczgce
efektywnosci energetycznej, okreslone przez Agencje Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych. Na
wszystkich modelach z certyfikatem ENERGY STAR umieszczone jest nastepujgce logo:

Ten produkt kwalifikuje sie do oznaczenia ENERGY STAR w ,trybie standardowym”, ktéry zapewnia
oszczedzanie energii. Zmiana ustawien obrazu w trybie standardowym lub wigczenie innych funkcji spowoduje
zwiekszenie zuzycia energii, ktére moze przekroczy¢ limity kwalifikujgce do oznaczenia ENERGY STAR.
Wiecej informacji na temat programu Energy Star mozna znalez¢ w witrynie EnergyStar.gov.

Redukcja niebieskiego i zdrowie oczu

Co to jest technologia Redukcja niebieskiego?

Technologia Redukcja niebieskiego zmniejsza komponent niebieskiego $wiatta, emitowany przez produkt. Szkodliwe
oddziatywanie niebieskiego Swiatta dla oczu ludzi, przejawia sie gtéwnie w patologicznym uszkadzaniu oczu i zaburzeniach
rytmu ludzkiego ciata, co prowadzi do krétkowzrocznosci, zacmy i zwyrodnieniem plamki zottej.
Certyfikacja w zakresie niskiego poziomu niebieskiego $wiatta: jest to projekt certyfikacyjny majacy na celu ocene, czy
urzgdzenie wyswietlania spetnia wymogi bezpieczenstwa fotobiologicznego i ochrony przed promieniowaniem UV.
Uwaga: Aby spetnia¢ wymogi certyfikatu TUV Rheinland w zakresie niskiego poziomu niebieskiego $wiatta, wyswietlacz
powinien by¢ ustawiony nastepujgco:
- Tryb wyswietlania - Prezentacja
- Temperatura barwowa - Standardowa
- Redukcja niebieskiego - 100.

Obliczanie przerw

Zaleca sie wykonanie 10-minutowej przerwy po kazdej godzinie ciggtego oglgdania.
Uwaga: Nalezy pamietac, aby czesto mrugac oczami, aby zachowac ich zdrowie i unikng¢ wysuszenia.

Patrzenie na odlegte obiekty

Podczas przerw nalezy skierowac wzrok na odlegte obiekty lub zamkng¢ oczy. Pomoze to w rozluznieniu migsni
rzeskowych (regulujgcych ostro$é widzenia) i zapobiega zmeczeniu oczu.

Jak éwiczy¢ oczy?

Umiesc¢ palec wskazujgcy kilka centymetréw od oka.

Skoncentruj wzrok na palcu.

Powoli odsun palec od twarzy, utrzymujgc koncentracje.

Skieruj wzrok na chwile na odlegty obiekt.

Skoncentruj wzrok na wyprostowanym palcu i powoli przesun go z powrotem w kierunku oka.

ahrhobN=
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WPROWADZENIE

Zawartos¢ opakowania

Ostroznie rozpakuj i sprawdz, czy masz wszystkie akcesoria wymienione ponizej w liscie akcesoriow standardowych.
Niektore z pozycji akcesoriow opcjonalnych mogg by¢ niedostepne zaleznie od modelu, specyfikacji oraz regionu
zakupu. Prosimy sprawdzi¢ w miejscu zakupu. Niektore akcesoria mogg by¢ rézne w réznych regionach.

Karta gwarancyjna dostarczana jest tylko w okreslonych regionach. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u
sprzedawcy.

Akcesoria standardowe

2

Kabel USB Touch Kabel HDMI Kabel USB-C Pilot zdalnego sterowania

Baterie Instrukcja szybkiego Uchwyt na piéro Piéro dotykowe (x2)
(do pilota) uruchomienia szybkiego rysowania

Uwaga: Informacje o gwarancji mozna uzyskac¢ pod adresem_www.optoma.com.
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WPROWADZENIE

Akcesoria opcjonalne

Uchwyt scienny Komputer OPS typu
z komputerowym slot-in (dostepne
wspornikiem Vesa opcje)
(9060F/ OWMFP01)

@y QD -

Skrzynka czujnikow

6-w-1 WL10C

Klucz Wi-Fi
(Opcja regionalna)

Podstawka na
urzadzenie przenosne

Polski
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WPROWADZENIE

Omoéwienie produktu

Widok z przodu

____________

Nr. Element Nr. Element

1. | Ekran dotykowy 7. | Wejscie HDMI 4

2. | Miejsce na pioro dotykowe (x2) 8. | Wejscie USB 3.0 (x2)

3. | Przycisk zasilania ze wskaznikiem LED 9. | Uchwyt na pidro szybkiego rysowania
4. | Odbiornik podczerwieni 10. | Gtosniki (x2)

5 | Czujnik swiatta 11. | Mikrofony

6. | Wejscie USB-C (PD, do 100W(*))

Uwaga: (*) Port USB-C obstuguje power delivery do 100W bez OPS. Jesli w urzgdzeniu IFP zainstalowano OPS, port
USB-C obstuguje power delivery 65 W.
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WPROWADZENIE

Widok z tytu
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Nr. Element Nr. Element
1. | Subwoofery 8W (x2) 11. | Wejscie USB Typ-C (PD, 15W(*))
2. | Uchwyty (x2) 12. | Wejscie USB 2.0
3. | Gniazdo OPS 13. | Wejscie RS232
4. | Wejscie audio 14. | Wejscie DisplayPort
5. | Wyjscie USB Type-C 15. | Wejscie/wyjscie LAN (x2)
6. | Wyjscie audio 16. | Wyjscie SPDIF
7. | Wejscie USB 3.0 (x2) 17. | Qtwory montazowe do montazu
$ciennego
8. | Wyjscie HDMI 18. | Wejscie pradu przemiennego
9. | Wyjscie Dotyk 1/Dotyk 2 (x2) 19. | Przetgcznik zasilania
10. | Wejscie HDMI 1/2/3 2.0 (x3)

Uwaga:

. Boczne porty USB 3.0 sg pefnokanatowymi portami USB. Porty USB moga by¢ uzywane niezaleznie od

wybranego Zrodta sygnatu

wejsciowego.

. Dwa porty wejscia HDMI obstugujg CEC, a 1 port wejscia HDMI obstuguje ARC.
. (*) Port USB type-C obstuguje DisplayPort 1.2 i power delivery (15W).

. Port USB 2.0 stuzy do aktualizacji firmware lub do podtgczenia uchwytu piora. Jezeli uchwyt piora jest
podtgczony do jednego z portéw USB 3.0, to funkcja uruchamiania uchwytu piéra bedzie mogta byc

uzywana wytgcznie w trybie Android.

Polski

1"



WPROWADZENIE

Pilot zdalnego sterowania
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Nr. Przycisk Opis
1. Zasilanie (@) | Wigczanie/wytgczanie monitora interaktywnego (IFP).
2. Wyciszenie (&) | Tymczasowe wytgczanie dzwieku.
3. Start Ma takg samg funkcje co klawisz Windows na klawiaturze komputera. (*)
4. Spacja Ma taka sama funkcje co klawisz spacji na klawiaturze komputera. (*)
Ma takg samg funkcje co klawisze Alti Tab na klawiaturze komputera. Nacisniecie obu
5. Alt+Tab . s . S .
klawiszy umozliwia przetgczenie otwartych aplikacji (okien). (*)
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WPROWADZENIE

Nr. Przycisk Opis
6 Alt+E4 Ma takg sama funkcje co klawisze Alti F4 na klawiaturze komputera. Naci$niecie obu
’ klawiszy umozliwia zamkniecie biezgcego okna. (*)
Przyciski . -
7. Przyciski do wprowadzania liczb
numeryczne
8. Ekran Wyswietlanie biezgcego zrddta sygnatu wejsciowego i powigzanych informacji.
9. Powtarzanie (CO) | Brak funkcji.
10. Ekran gtéwny Powrdt na ekran gtowny.
11. Wejscie Wybér zrédta sygnatu wejsciowego.
12. Menu Wyswietlanie lub ukrywanie menu OSD.
13, Czerwony (@) Blokowan.ie lub odblokowywanie przycisku zasilania (na monitorze IFP) i funkgiji
dotykowe;.
14. Zielony (@) Blokowanie lub odblokowywanie funkcji przycisku zasilania (na monitorze IFP).
15. Zotty (O) Blokowanie lub odblokowywanie funkcji dotykowe;j.
16. Niebieski (@) | Zatrzymanie obrazu na ekranie.
17. Wyc?%r;e AV Wytgczanie/wigczanie ekranu i zatrzymywanie audio.
18. Cofniecie (X)) Ma taka sama funkcje co klawisz Backspace na klawiaturze komputera.
Przyciski
19. nawigacyjne Wybér pozycji lub opciji.
(AVYD)
20. Wprowadz Potwierdzenie wyboru.
21. Whlt(e‘E)cmrd Uruchamia aplikacje Whiteboard.
22. Wstecz Powrdét na poprzedni ekran.
23. Strona w goére Ma takg samg funkcje co klawisz Strona w gdre na klawiaturze komputera.
24. Przyciski kanatéw | Brak funkgciji.
25. Prz’yC|s'k|. Regulacja poziomu gtosnosc.
gtosnosci
26. Strona w dot Ma takg samg funkcje co klawisz Strona w déf na klawiaturze komputera.
Przyciski
27. funkcyjne Maja takg samg funkcje co klawisze funkcyjne F1 ~ F12 na klawiaturze komputera. (*)
(F1~F12)

Uwaga: (*) Ta funkcja dziata wytgcznie wtedy, gdy w gniezdzie OPS, zainstalowany jest OPS z systemem operacyjnym

Windows.

Polski
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Instalacja uchwytu sciennego

Nalezy korzysta¢ wytacznie z opcjonalnych zestawdw do montazu $ciennego zatwierdzonych przez firme Optoma
(sprzedawane oddzielnie). Zestaw zawiera nastepujace elementy:

Sruba B (x8) Sruba C (x2)

S=—="]

Kotek
rozporowy (x8)

Dwa wsporniki montazowe i uchwyt $cienny Podkfadka (x8)

Specyfikacje dotyczace montazu sciennego

Nazwa . . cx s
modelu Siatka VESA Typ i dtugosé sruby
65-calowy 600 x 400 mm M8*25L
75-calowy 800 x 400 mm M8*25L
86-calowy 800 x 600 mm M8*25L
444mm 600mm 455mm 800mm
E‘ (—) (C—) é AC—h—I [ \C—D
(o]
S S | |
= ————————l
£ == g
g | i 3 ........
¥ 4-M8x25mm - | [ —

65-calowy 75-calowy
578mm 800mm
g ¢ Y s T T———¢ =i
IS
[@]
[sp)
£
£
Q|
= |BEEE
[ 3
4-M8x25mm

86-calowy
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Aby zamontowac¢ monitor IFP na $cianie, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Zainstaluj dwa wsporniki montazowe z tytlu monitora IFP. Nastepnie przykre¢ wsporniki za pomocg czterech
srub (A).

2. Wywier¢ osiem matych otworéw w miejscu montazu i wiéz w nie kotki rozporowe.

3. Przytéz uchwyt Scienny do sciany, a nastepnie przykre¢ go za pomocg o$miu srub (B) z podktadkami do
zainstalowanych w Scianie kotkdw rozporowych.
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4. Dopasuj i zawie$ dwa wsporniki montazowe na uchwycie sciennym.

F===8=m.=" |
l\

1l
| =

5. Przykre¢ dwa wsporniki montazowe do uchwytu sciennego za pomocg dwaéch srub (C).

B

it i
I

1l
Uwaga:

. Maksymalne obcigzenie uchwytu $ciennego: 160 kg (352 funty).

. W celu zapewnienia bezpieczenstwa instalacji, uchwyt $cienny nalezy zamontowac na $cianie betonowey.
Jesli Sciana betonowa nie jest dostepna, zalecane jest uzywanie stojaka. Sprawdz strona 18.

. Sruby nalezy dokreci¢ dobrze, ale nie za mocno, aby nie uszkodzié wspornikéw montazowych, uchwytu
Sciennego lub monitora IFP.

. Instalacja moze by¢ wykonywana wytgcznie przez wykwalifikowanych technikow. Nieprawidfowa instalacja
moze prowadzi¢ do upadku lub wadliwego dziatania monitora IFP.

. Nalezy pamietac, Ze uszkodzenie spowodowane nieprawidfowg instalacjg spowoduje uniewaznienie gwarancji.
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Instalacja zewnetrznego minikomputera

W celu zainstalowania minikomputera nalezy przymocowaé¢ wspornik minikomputera z tytu uchwytu sciennego, a
nastepnie wykonac¢ jedng z ponizszych czynnosci:

* Przykre¢ sruby do minikomputera, a nastepnie dopasuj i zawie$ minikomputer na wsporniku minikomputera.

» Dopasuj i zawie$ minikomputer na wsporniku minikomputera. Nastepnie przykre¢ go za pomocg czterech $rub.

\
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Instalacja uchwytu stojgcego (opcjonalnie)

Zestaw uchwytu stojgcego zawiera nastepujgce elementy:

/

Tacka na piéro (x1) Kotko (x4) Sruba J (x16) Sruba H (x4)
<>

T == S

Nakretka G (x4) Podkitadka G1 Przecieta okragta
(x4) podktadka

zabezpieczajgca

— G2 (x4)

Q N
: \./ = NI

Sruba K (x4) Podktadka K1

(x4)

Stojak podstawy (x2) Podstawa (x1) Nakretka K2 (x4)

Aby zamontowac¢ monitor IFP na uchwycie stojgcym, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Zainstaluj dwa wsporniki montazowe z tytu monitora IFP. Nastepnie przykre¢ wsporniki za pomocg czterech
srub (A).

Uwaga: Dwa wsporniki montazowe, uchwyt Scienny i Sruby (A) sg elementami zestawu do montazu
Sciennego. Sprawdz ,Instalacja uchwytu $ciennego” na stronie 14.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

2. Odwré¢ podstawe na strone z otworami na sruby kotek, a nastepnie zainstaluj kotko w wyznaczonym
miejscu i przykre¢ je za pomocg czterech srub (J).
Powtérz te procedure w celu zainstalowania pozostatych trzech kotek.

3. Umies¢ podstawe na stabilnej powierzchni, a nastepnie zainstaluj stojak podstawy w wyznaczonym miejscu
i przykre¢ obie nogi przy uzyciu dwoch nakretek (G) z podktadkami (G2 i G1).
Powtérz te procedure w celu instalacji drugiego stojaka podstawy.

~

Polski
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4. Dopasuj tacke na piéro z otworami na
Sruby w srodkowej czesci stojakow, a
nastepnie przykre¢ tacke na piéro za

pomocg czterech srub (H).

5. Zainstaluj uchwyt scienny w gornej R \,
czesci stojakow, a nastepnie wtéz MR _
Sruby (K) do otwordéw od tylnej czesci ) B \\\"/ \
stojakow. ‘\"",.’ \\\ /;
* Zapamietaj: | \/ L '\
a) Aby zapewnic¢ najbezpieczniejsze uzytkowanie ' \%! K

i unikng¢ ryzyka przewrdcenia, nie nalezy
montowac na stojaku STO1 w najwyzszym
punkcie.

b) NIE nalezy stawac pod stojakiem STO1
podczas regulacji wysokosci montazu.

6. Zatéz na $ruby podktadki (K1) i nakretki
(K2), a nastepnie dokre¢ nakretki
(K2) w celu zabezpieczenia uchwytu
Sciennego na miejscu.

7. Dopasuj i zawie$ dwa wsporniki montazowe na uchwycie sciennym zainstalowanym na stojakach podstawy.
* Zapamietaj:
Nie nalezy uzywa¢ ani nie
umieszczac stojaka ST01 na pochytej
powierzchni, poniewaz moze to
spowodowac przetoczenie sie i/llub
obrazenia ciata albo obrazenia ciata u
siebie i innych oséb.

t
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Stosowanie pilota zdalnego sterowania

Wkiadanie/wymiana baterii pilota zdalnego sterowania
Dla pilota sg dostarczane dwie (2x) baterie AAA.

WAZNE! Baterie mozna wymienia¢ wytgcznie na takie same lub rownowazne.

1. Zdejmij pokrywe wneki na baterie.

@\X

2. W16z dwie baterie, dopasowujgc bieguny (+/-) do wskazan we wnece na baterie.

3. Zatéz ponownie pokrywe.

PRZESTROGA
Nieprawidtowe uzywanie baterii, moze spowodowa¢ chemiczny wyciek lub eksplozje. Nalezy sie zastosowac do instrukcji
ponizej.

. Nie nalezy miesza¢ baterii roznych typéw. Baterie roznych typdw majg rozne charakterystyki.

. Nie nalezy miesza¢ baterii starych i nowych. Mieszanie starych i nowych baterii, moze skroci¢ zywotnos¢
nowych baterii lub spowodowac chemiczny wyciek starych baterii.

. Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej wyjgc. Wyciekajgce z baterii chemikalia, po zetknieciu sie ze skora,
mogg spowodowac wysypke. Po odkryciu jakiegokolwiek chemicznego wycieku, nalezy go wytrze¢
doktadnie szmatka.

. Dostarczone z tym produktem baterie mogg mie¢ krétszg od oczekiwanej zywotnosc¢, z powodu warunkow
przechowywania.

. Jesli pilot nie bedzie dtugo uzywany, nalezy wyjg¢ z niego baterie.

. Podczas usuwania baterii, nalezy sie zastosowa¢ do prawa obowigzujgcego w danym regionie lub kraju.
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Zakres dzialania pilota zdalnego sterowania

Korzystajgc z pilota, nalezy kierowa¢ go w strone odbiornika podczerwieni na monitorze IFP pod katem +30°. Odlegtos¢
pomiedzy pilotem a czujnikiem podczerwieni nie powinna by¢ wieksza niz 8 metrow (~ 25 stop).

. Nalezy upewni¢ sie, ze miedzy pilotem zdalnego sterowania a czujnikiem podczerwieni na monitorze IFP
nie ma przeszkadd, ktére mogtyby zaktéca¢ wigzke podczerwieni.

. Nalezy sie upewnic, ze nadajnik podczerwieni pilota nie jest uzywany w miejscach, gdzie bezposrednie
Swiatto stoneczne lub $wiatto Swietldwek moze zaktdécaé wigzke podczerwieni.

. Jesli pilot znajduje sie w poblizu falownikowych lamp fluorescencyjnych, moze to powodowac okresowe
problemy z dziataniem.

. Jesli pilot i IFP znajdujg sie zbyt blisko siebie, pilot moze nie dziata¢ lub sporadycznie mogg wystepowac
problemy.
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Potaczenie

Podtaczanie do zasilania

1. Podtgcz jeden koniec przewodu zasilajgcego do gniazda wejscia zasilania AC monitora IFP.

2. Podtgcz drugi koniec przewodu zasilajgcego do gniazda elektrycznego lub zasilacza.

3. Ustaw przetgcznik zasilania w pozycji ON (WL.) (I). Automatycznie uaktywniony zostanie tryb czuwania
monitora IFP.

Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

WAZNE! W celu uzycia funkcji ekranu dotykowego nalezy podtgczycé jeden koniec kabla USB do portu USB type-B
TOUCH 1 lub TOUCH 2 monitora IFP, a drugi koniec kabla do portu USB type-A urzgdzenia.

Podtaczanie do wejscia HDMI
* Podtgcz komputer do monitora IFP przy uzyciu kabla HDMI.

TOUCH 2

r—=—=n=

<

] @ lo—=—=
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Podtaczanie wejscia USB type-C
Podtgcz komputer do monitora IFP przy uzyciu kabla USB type-C.

Uwaga:
. USB type-C mozna uzywac do transmisji audio, wideo i sygnatow dotyku.
. Oba porty USB type-C z tytu i z przodu IFP obstugujg funkcje Udostepniania sieci 100M.
. Przedni port USB typu C obstuguje power delivery do 100 W, a tyiny port USB type-C obstuguje power
delivery do 15 W.

Tyt Przod

4 [

Podiaczanie DisplayPort

Podtgcz urzadzenie elektroniczne do monitora IFP przy uzyciu kabla DisplayPort.

g -

-[ E —

Lo0..

Podtaczanie wejscia audio

Podtgcz zewnetrzny mikrofon do gniazda wejscia audio na monitorze IFP.
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Podtaczanie do wyjscia audio

Podtgcz gtosniki zewnetrzne do gniazda wyjscia audio monitora IFP.

Potaczenie SPDIF
Podtgcz urzadzenie audio do monitora IFP przy uzyciu kabla SPDIF.

SPDIF

4

Podtaczanie do wyjscia HDMI
Podtgcz projektor do gniazda wyjscia HDMI monitora IFP.

ﬁ—
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Podtaczanie wyjscia USB type-C

Podtgcz wyswietlacz do portu wyjscia USB type-C na monitorze IFP.

=
out
---------------------
. .
'
'

Potaczenie USB
Podtacz urzadzenie peryferyjne USB do monitora IFP przy uzyciu kabla USB.

Uwaga:
. W celu podtgczenia pamieci flash USB, wystarczy podtgczy¢ go do jednego z dostepnych portow USB.
. Port USB 2.0 jest zarezerwowany do aktualizacji firmware i uchwytu piora USB szybkiego rysowania.

................................
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Potaczenie RS232
Podtgcz komputer do monitora IFP przy uzyciu kabla RS232.

Potaczenie LAN
Podtacz IFP do sieci przy uzyciu kabla Ethernet.

LAN

Tk Tl
C— Wil o 10

Uwaga: Informacje na temat konfiguracji ustawien sieci mozna znalez¢ w cze$ci ,Konfiguracja ustawien sieci” na
stronie 47.
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Potaczenie Wi-Fi

Dla potaczenia Wi-Fi, konieczna jest instalacja klucza Wi-Fi w gniezdzie Wi-Fi na dole monitora IFP. Modut Wi-Fi
umozliwia odbior sygnatu w obszarach, w ktérych dostepna jest sie¢ Wi-Fi.

Aby zainstalowac¢ modut Wi-Fi, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:
1. Wykrec¢ dwie (2) sruby ze wspornika gniazda Wi-Fi.
2. Wyjmij wspornik gniazda Wi-Fi.

o

¥

om- -5

3. Wt6z modut Wi-Fi do gniazda Wi-Fi w monitorze IFP.

4. Dla kluczy Wi-Fi z otworami po kazdej stronie, nalezy uzy¢ dostarczone sruby w celu przymocowania
klucza do IFP.

Uwaga: Informacje na temat konfiguracji ustawien sieci Wi-Fi mozna znalez¢ w czes$ci ,Konfiguracja ustawien sieci” na
stronie 47.
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Podtaczanie uchwytu na piéro USB szybkiego rysowania

Aby zainstalowac uchwyt na pidro szybkiego rysowania, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Przymocuj magnetyczny uchwyt na pioro w dolnej, prawej czesci ekranu.

2. Podtgcz kabel USB uchwytu na pioro do portu USB 2.0 na skierowanej w dot czesci panela WE/WY na
monitorze IFP.

Uwaga: Jezeli uchwyt piéra jest podtaczony do jednego z portow USB 2.0, to funkcje uruchamiania
uchwytu piéra bedzie mozna uzywac dla wielu zrédet. Jezeli uchwyt pidra jest podtgczony do portu
USB3.0, to bedzie mozna go uzywac tylko ze zrédfem Android.

3. Witz pioro dotykowe do uchwytu.

Uwaga: Jezeli na ekranie monitora IFP nie jest wyswietlany ekran gtdwny, to zdjecie piora dotykowego z jego uchwytu,
uruchomi domysinie aplikacje Whiteboard. Aby dostosowac akcje uruchamiania uchwytu piora, sprawdz
instrukcje ustawien dla tej funkcji (strona 50) w cze$ci Konfiguracja ustawien urzgdzenia.
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Podtaczanie skrzynki czujnikéw

Skrzynka czujnikow wykrywa ruch przed IFP, odczytuje urzgdzenia NFC/bezdotykowe karty inteligentne, mierzy
temperature w pomieszczeniu, wilgotnos¢ i jakos¢ powietrza. Aby zainstalowaé skrzynke czujnikéw, nalezy wykonac

ponizsze czynnosci:

1.
2.

3.

Uwaga:

30 Polski

Dopasuj otwory na sruby w skrzynce czujnikéw do otworéw na sruby pod ekranem IFP.

Przykre¢ skrzynke czujnikow do monitora IFP za pomocg srub mocujgcych.

Optoma

-— =20
-——=0

Podtgcz kohcowke USB type-B kabla USB do skrzynki czujnikow, a koncowke USB type-A do dostepnego
portu USB na monitorze IFP.

Wigczenie zasilania monitora IFP spowoduje takze wigczenie zasilania skrzynki czujnikow.

Instalacje skrzynki czujnikow z integracjg kart NFC, mogg wymagac¢ dodatkowego osprzetu lub urzadzen,
takich jak czytnik/urzgdzenie do zapisu NFC do formatowania i zapisu na kompatybilnych kartach NFC w
oparciu o ponizsze specyfikacje zgodnosci.

Obstugiwane specyfikacje NFC: ISO 14443 i 1SO 15693 przy 13,56Mhz

Do konfiguracji uzytkownika Optoma Account Manager (OAM), moze by¢ wymagany identyfikator
dziesietny, ktory mozna uzyskac¢ z kompatybilnego czytnika NFC.



KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Wiaczanie/wylgczanie zasilania

Wiaczenie zasilania

Uwaga: Po prawidfowym podtgczeniu przewodu zasilajgcego nalezy upewnic sig, ze przetgcznik zasilania jest
ustawiony w pozycji ON (Wt.) (1).

Nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ monitor IFP. Wskaznik LED zmieni kolor na biaty co oznacza, ze urzadzenie jest
gotowe do uzywania.

Uwaga: W celu wigczenia monitora IFP mozna takze nacisngc przycisk @ na pilocie zdalnego sterowania.

)

Beose
— e D)

J®

Wytaczenie zasilania

Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby wytgczyé monitor IFP. Nacisnij przycisk OK w oknie
dialogowym, aby od razu wytgczy¢ urzadzenie lub poczekaj 10 sekund, az monitor IFP wytgczy sie automatycznie.

Please confirm shutdown.

The system will shut down in 10 seconds.

Cancel

Gdy wskaznik LED zacznie $wieci¢ na czerwono, oznacza to, ze uaktywniony zostat tryb czuwania monitora IFP.
Uwaga:

W celu wytgczenia monitora IFP mozna takze nacisngc przycisk @ na pilocie zdalnego sterowania.

W trybie czuwania monitor IFP nadal pobiera energie. Je$li monitor IFP nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, zdecydowanie zalecane jest odfgczenie przewodu zasilajgcego od gniazda elektrycznego.
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Kreator konfiguraciji

Po wigczeniu monitora IFP po raz pierwszy na ekranie pojawi sie kreator konfiguracji. Pojawi sie polecenie
skonfigurowania niektérych podstawowych ustawien, takich jak jezyk, Wi-Fi, zabezpieczenia i inne. Wykonaj instrukcje
ekranowe w celu wykonania poczatkowej konfiguracji.

Uwaga: Ten monitor IFP jest wyposazony w ekran dotykowy. Aby obstugiwac monitor IFP, wystarczy stukng¢ ekran
dotykowy.

@ English (United States)

Hl there ©  Vision settings
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Przeglad ekranu gtéwnego

Ekran gtéwny jest wyswietlany po kazdym uruchomieniu monitora IFP.

Skrot do bocznego paska narzedzi Aplikacja Display Share

Kod weryfikacji ekranu

Zaloguj sie na swoim bezprzewodowego z
koncie Optoma Display Share
Biezgca data i godzina Zrédlo wejécia Google Search Ikony stanu

- «ag ]

02:42

March 11,2024 »— Boczny

26.60°C ¥ 60.38% H§ 1.00

Aplikacja Whiteboardplikacja File Manager Skréty aplikacji Google

Odczyty temperatury, wilgotnosci i
jakosci powietrza ze skrzynki czujnikow

W celu nawigacji po ekranie gitdwnym nalezy wykonac jedng z nastepujgcych czynnosci:

Przeciggnij w dét od gérnej krawedzi ekranu, aby otworzy¢ panel szybkich ustawien.

Przeciggnij w gore na ekranie, aby wyswietli¢ wszystkie aplikacje.

Wybér opcji: Wystarczy stukng¢ wymagany element.

pasek
narzedzi

Dostosuj uktad ekranu gtéwnego: Aby przenie$¢ go w wybrane miejsce, nacisnij i przytrzymaj element (taki jak ikona
aplikaciji lub widzet), a nastepnie po prostu przeciaggnij i upuse.

Otworz boczny pasek narzedzi: stuknij > lub < z lewej lub z prawej strony ekranu.

Uwaga:

O ile nie okre$lono inaczej, w czesci tej opisano obstuge monitora IFP za pomocg gestéw dotykowych.
Monitor IFP mozna takze obstugiwac¢ za pomocg pilota.

Polski
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Menu OSD

Aby wyswietli¢ menu OSD, nalezy wykonaé dowolng z ponizszych czynnosci:

* Na dowolnym ekranie, otwérz boczny pasek narzedzi, dotykajgc > lub < na dowolnej stronie ekranu. Na bocznym
pasku narzedzi, stuknij ikone —, aby otworzy¢ menu OSD.

03:55

IMISECARR20 = s
y R [l Image = = =

22 GHEN

ANDROID HDMI 1 HDMI 2 HDMI 3

" - |__'@ Display ﬁ
o s = = S g

HDMI 4 Display port TYPEC 1
N @© information &

(= PIPmode [ screen record

BTN o —e

L) —o E®  Flicker Free

7.30° 58.75% § 1.00

a5
» Nacisnij przycisk Menu lub Wejscie na pilocie.

Menu gtéwne Podmenu Ustawienia

[ W~ ]

; < Shortcut i< Audio/ ;

1 nn | ]
. - . smmmmmnn®ennnan R
' [l Image '!Sound Effect ! Standard v!
] nn | ] L} | ]
] L 1] ] n n
. | ] 1
i & Display s Mute : : »:
1 nn 1 ] |
n | ] ] 1
n | ] ] | ]

) Audi
n | ] 1 ]
| ] n | ] 1 | ]
: @ Information :: Baas : : S 50 :
| ] n | ] 1 | ]
| ] n 1 | ] | ]
| ] [ ] ] | ] 1 1
! " Treble ! D —— 50"
| ] n | ] | ] 1
| ] n 1 1 | ]
| ] i ] | | ]
. 11 Balance . . —e 0.
LB BN N B B BB N R Jt e e EEEEE- - [ R R R R S ]
. Aby skonfigurowac ustawienia menu OSD, wystarczy dotkng¢ wymagany element na ekranie i uzy¢

ekranowych elementoéw sterowania w celu dopasowania jego wartosSci lub wybrania ustawienia. Wybrany
element menu jest podswietlany w kolorze ftelbffeddin.

. Aby przej$é do poprzedniego elementu w menu, stuknij < lub nacisnij Wstecz na pilocie.

. Aby zamkng¢ menu OSD, dotknij w dowolnym miejscu ekranu poza menu lub nacis$nij ciggle Wstecz
(w razie potrzeby) na pilocie.
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Menu Skrot

Menu Skrot ﬁjest pierwszym menu OSD. Wykonaj nastepujgce ustawienia:

Wybér zrédta sygnatu wejsciowego. Te zrodia wejscia ktore sg aktywne, sg zaznaczone symbolem KROPKI e.

Uwaga:

;—°§ Shortcut
Image

ANDROID

L_'@ Display
) Audio =
HDMI 4

@ Information

¢ —@

= =) =)
HDMI 1 HDMI 2 HDMI 3
=) = =
Display port TYPEC 1 TYPEC 2

(=l PIP mode [Tp

Screen record

= Flicker Free

O =

ANDROID HDMI 1
=) =)
HDMI 4 Display port

=)

HDMI 2

(=

TYPEC 1

HDMI 3

=

TYPEC 2

Wiecej informacji o potgczeniach z urzgdzeniami zewnetrznymi, mozna znalez¢ w czesci ,,Potgczenie’.
Opcja OPS jest dostepna tylko wtedy, gdy w gniezdzie OPS monitora IFP zainstalowany jest modut PC.
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*  Wybierz Tryb PIP, aby wyswietli¢ na ekranie jednoczesnie dwa zrodta.

Uwaga:
. Przed wybraniem trybu PIP upewnij sie, ze do panela jest juz podtgczone inne zrédfo.
. Tryb PIP mozna uruchomi¢ wytgcznie z ekranu gtdwnego systemu Android.

Wybierz dowolng z nastepujgcych pozyciji:

- Zrédta w celu wyboru drugiego zrodta, ktére ma by¢ wyswietlane na ekranie.

- Rozmiar @ w celu wyboru rozmiaru okna drugiego zrédta. Dostepne opcje: Duze, Srednie lub Mate.
- Dzwiek @) w celu regulacji dzwieku drugiego zrodfa.

- Pozycja () wcelu dopasowania pozycji drugiego okna. Dostepne opcje: Gérna-lewa, Dolna-lewa, Gérna-prawa,
Dolna-prawa lub Srodkowa.

- Enter © w celu zamknigcia trybu PIP i przetgczenia na drugie zrédto.

- * w celu zamkniecia trybu PIP i wyswietlenia tylko gléwnego zrodta.

36 Polski



PODSTAWOWA OBSLUGA

*  Wybierz Nagrywanie ekranu w celu nagrania wideo z ekranu panelu i ekranu podtgczonej kamery (jesli jest
wigczona) i hostuj transmisje na zywo na wielu platformach.

Uwaga:
. Narzedzie nagrywania mozna przeciggngc¢ do preferowanego miejsca na ekranie.
. Narzedzie nagrywania ekranu mozna uzywac wytgcznie ze zrodtem Android.

® i X

Wybierz dowolng z nastepujacych pozycji:

- Nagrywaj 0, aby rozpoczg¢ nagrywanie ekranu. Nagrywanie rozpocznie sie 3 sekundy po wybraniu @ . Podczas
nagrywania, wybierz | | aby wstrzymaé nagrywanie lub [}, aby zatrzymaé nagrywanie. Nastepnie wybierz Zapisz,
aby zapisac¢ nagranie.

- Ustawienia aby skonfigurowac ustawienia nagrywania: wtgczenie lub wytgczenie nagrywania z podtgczone;j

kamery, wigczenie/wytgczenie funkcji mikrofonu, wyboér preferowanej rozdzielczosci wideo i wybor sciezki, gdzie
nagrania majg by¢ zapisywane. Nastepnie stuknij Potwierdz, aby zapisa¢ ustawienia.

Uwaga: Domyslnie, wszystkie nagrania sg zapisywane w folderze Pamie¢ masowa/Nagrywanie.

Record Settings
Camera recording
Video Resolution 3840x2160

Save path

/Storage/Record E

- WYJSCIE, aby zamkna¢ narzedzie do nagrywania.

* Przeciggnij suwak podswietlenia w prawo lub w lewo w celu regulacji poziomu podswietlenia.

Eq Flicker Free

Uwaga: Aby zapewni¢ komfort ogladania, mozna wigczy¢ funkcje Brak migotania.
* Przeciggnij suwak redukcja niebieskiego prawo lub w lewo w celu regulacji poziomu redukcja niebieskiego.

WAZNE! Badania wykazaty, ze tak jak promieniowanie ultrafioletowe moze przyczyniaé sie do uszkodzenia oczu,
tak krétkofalowe promieniowanie $wiatta niebieskiego z wysSwietlaczy moze by¢ powodem zmeczenia oczu
i uszkodzenia siatkOwki, a takze moze wptywac z czasem na zdolnosS¢ widzenia. Funkcja Niska emisja
Swiatta niebieskiego firmy Optoma chroni oczy poprzez redukcje emisji Swiatta niebieskiego.

WAZNE! W celu ochrony oczu w przypadku diugotrwatego korzystania z wyswietlaczy zdecydowanie zalecane jest
stosowanie sie do ponizszych zalecen:

. Pozwdl oczom odpoczgc przez 10 minut co 2 godziny ciggtego uzytkowania.

. Co kilka godzin spojrz do gory ku brwiom, a nastepnie wykonaj oczami kilka duzych okregow.
. Co 20 minut patrzenia na wyswietlacz spojrz w dal przez 20 sekund.

. Gdy pojawi sie pieczenie, zamknij oczy na minute.

* Przeciggnij suwak gtosnosci w prawo lub w lewo w celu regulacji poziomu gtosnosci.

¢ —e
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Konfiguracja ustawien obrazu

W menu OSD, stuknij [, aby otworzy¢ menu Obraz, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

% Shortcut R Image/
Display Mode Presentation @

L_@ Display

o) Audio

@ Information
Color Temperature Standard v
Color Correction C)
Al PQ ()

Stuknij Tryb wyswietlania, aby wybra¢ jedng z dostepnych opcji: Prezentacja, Jasny, Kino, HDR lub Uzytkownika.
Uwaga:

. Ustawienia obrazu mozna dostosowac tylko dla wejscia HDMI, DisplayPort, OPS i Type-C. W przypadku
Zrodta Android pozycja ta bedzie wyszarzona i nie bedzie mozna jej dostosowac.

. Po ustawieniu Trybu wyswietlania na Uzytkownika, ustawienia obrazu mozna dostosowac do witasnych
preferencji poprzez regulacje jasnos$ci, kontrastu i ustawien koloru w oparciu o wtasne preferencje.

Przeciggnij suwak Jasnos¢ w prawo lub w lewo w celu regulacji poziomu jasnosci ekranu.
Przeciggnij suwak Kontrast w prawo lub w lewo w celu regulacji poziomu kontrastu ekranu.

Przeciggnij suwak Kolor w prawo lub w lewo w celu regulacji poziomu koloru ekranu od czarno-biatego do catkowicie
nasyconych koloréw.

Uwaga: Poziom jasnosci, poziom kontrastu i poziom koloru, mozna regulowac tylko w Trybie wyswietlania
Uzytkownika.
W innych trybach wyswietlania parametry te sq wstepnie ustawione i nie mozna ich regulowac.

Stuknij Temperatura barwowa i wybierz jedng z dostepnych opciji: Standardowe, Zimne, Ciepte lub Automatyczne.
Stuknij Korekcja kolorow, aby automatycznie zoptymalizowac kolory ekranu.

Stuknij Jakos¢ obrazu Al (Al PQ), aby umozliwi¢ rozpoznawanie twarzy i scen w czasie rzeczywistym przy uzyciu
zintegrowanych modutéw przetwarzania Al w celu uzyskania najlepszych wrazen wizualnych.

Stuknij pozycje Resetuj, aby przywrécic wszystkie domysine ustawienia obrazu.

Are you going to reset image settings to default?
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Konfiguracja ustawien ekranu

W menu OSD, stuknij [, aby otworzy¢ menu Ekran, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

;—o_g Shortcut < Display/
[~ Image
Pixel Shift(min) 60 v
) Audio Backlight —® 100
® Information Low Blue Light o 0
Dynamic Black O_ff v
Auto AV mute O_ff v

» Stuknij Wspoéfczynnik proporcji, aby wybra¢ jedng z dostepnych opciji: 16:9, 4:3 lub PTP (ang. Pixel To Pixel; piksel
do piksela).

Uwaga: Dla wejscia 4K, wspotczynnik proporcji zostanie zablokowany na PTP. Dla wejscia innego niz 4K, PTP bedzie
wyszarzony i bedzie mozna wybrac tylko ustawienie 4:3 lub 16:9.

« Stuknij Przesuniecie pikseli (min.), aby wybra¢ jedng z dostepnych opcji: Wyt., 2, 3, 5, 30 lub 60.
Uwaga:

. Funkcja przesuniecia pikseli pomaga w zapobieganiu utrzymywania sie obrazu.
. Przesuniecie pikseli jest obstugiwane ze wszystkimi zrodtami wejscia poza systemem Android.
* Przeciggnij suwak Podswietlenie w celu regulacji poziomu podswietlenia.
Uwaga: Podswietlenie mozna takze wyregulowac¢ w menu Skrot. Sprawdz informacje na stronie 35.

« Stuknij przycisk pasek suwaka Redukcja niebieskiego, aby dostosowac¢ poziom niebieskiego swiatta.

Uwaga: Funkcje Redukcja niebieskiego Swiatta mozna takze dostosowac w menu Skrot. Sprawdz informacje na
stronie 35.

» Stuknij Dynamic Black, aby wybra¢ jedng z dostepnych opcji: Wyt., Na podstawie zawartosci (nieobstugiwana w
systemie Android) lub Na podstawie o$wietlenia otoczenia.

Uwaga: Funkcja Dynamiczna czern nadaje obrazowi wiekszg gtebie, przez co jasne sceny sg wyrazne i czyste, a
ciemne zachowujg szczegodty i odznaczajg sie glebokg czernig oraz niezwyktg grg Swiatta i cienia.

« Stuknij Automatyczne wyciszenie AV i wybierz jedng z dostepnych opcji, gdy podswietlenie ekranu jest wytgczone,
a dzwiek jest wyciszony: Wytgczone, przez swiatto otoczenia, przez PIR lub przez $wiatto otoczenia i PIR.

Uwaga: Podczas uzywania opcjonalnego modutu czujnika WL10C, opcje PIR dla automatycznego wyciszania AV,
witgczg wyswietlacz po wykryciu ruchu w promieniu 5 metréow (~16 stop).
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Konfiguracja ustawien dzwieku

W menu OSD, stuknij l(])), aby otworzy¢ menu Audio, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

oﬁ; Shortcut < Audio/
(Al Image Sound Effect Standard v
L_('o) Display Mute C’
@ Information

Balance —e 0

» Stuknij Efekt dzwiekowy, aby wybrac jedng z dostepnych opcji: Standardowy, Spotkanie, Klasa, Film lub
Uzytkownika.

Uwaga: Po ustawieniu dla efektu dzwiekowego opcji Uzytkownika mozna dostosowac do wiasnych preferencji
ustawienia dzwieku, takie jak poziom tonow niskich i wysokich.
«  Stuknij pozycje Wycisz w celu wtgczenia lub wytgczenia wyciszenia dzwieku.
Uwaga: Wyciszenie dzwigku mozna takze wigczyc lub wytgczyc, naciskajgc przycisk rr* na pilocie zdalnego
sterowania.

* Przeciaggnij pasek suwaka Gtosnos$¢ w celu regulacji poziomu gtosnosci.

* Przeciggnij pasek suwaka Basy, aby dopasowac poziom baséw odpowiednio dla danego pomieszczenia.

Uwaga: Poziom tonow niskich i wysokich mozna dostosowac tylko po ustawieniu dla pozycji Efekt dzwiekowy opcji
Uzytkownika. W innych trybach efektow dzwiekowych parametry te sq wstepnie ustawione i nie mozna ich
zZmienic.

* Przeciaggnij pasek suwaka Tony wysokie, aby dopasowac poziom tonéw wysokich odpowiednio dla danego
pomieszczenia.

* Przeciaggnij pasek suwaka Balans, aby dopasowa¢ poziom balansu dzwieku odpowiednio dla danego pomieszczenia.
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Wyswietlanie informaciji o urzadzeniu

W menu OSD, stuknij @ aby otworzy¢ menu Informacje, a nastepnie wykonaj nastepujace czynnosci:

-0
—0-
== Shorteut < Information /

(re] Image Display >
LB Display About >

) Audio

@ Information

» Stuknij Ekran, aby wyswietli¢ informacje o trybie wyswietlania, biezgcym zrédle sygnatu wejscia i rozdzielczosci.

»  Stuknij Informacje, aby wyswietlic nazwe modelu, zgodng z przepisami nazwe modelu, numer seryjny, wersje
firmware i wersje systemu Android.
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Menu Ustawienia Android

Aby otworzy¢ menu Ustawienia, stuknij > lub < = 5:9:3 na ekranie gtéwnym.
Uwaga: Ustawienia mozna modyfikowac tylko w trybie Android.

Menu gtéwne Podmenu Ustawienia

QO Personalize 1K Personalize / LL] :
n [ 1] 1
] . Wallpaper m D ]
. @ Network s " '
N "' Boot Logo EEEP !
: O Device :: :: :
" mn 3 A [ 1} N ]
n 1] oot Animation 1] ]
n @ Security (1] L1} ]
" n [ 1} 1
: :: Input name :: > :
n Eg SySiem n n 1
. - Multi-window mode " .
f====mEssmEE- -: Multi-window mode supports displaying more than one app at the same time, but may use more z:) :
§  energy. [ 1] L}
] i | ]
] [ 1} ]
1 Windows Control Bar Top Sida ]
] [ 1} ]
1 [ 1} 1
: Floating Point :: > :
1 [ 1} ]
1 [ 1} ]
1 Gestures m > ]
1 n | ]
1 [ 1] 1
! Screen Lock Password > "

Uwaga:

. Aby skonfigurowac¢ ustawienia Android, wystarczy dotkng¢ wymagany element na ekranie i uzy¢
ekranowych elementow sterowania w celu dopasowania jego wartoSci lub wybrania ustawienia. Wybrany
element menu jest podswietlany w kolorze [EESi.

. Aby przej$é do poprzedniego elementu w menu, stuknij £ lub nacisnij Wstecz na pilocie.

. Aby zamkng¢ menu OSD, dotknij w dowolnym miejscu ekranu poza menu lub naci$nij ciggle Wstecz (w

razie potrzeby) na pilocie.

Personalizacja systemu

W menu Ustawienia, stuknij (), aby otworzy¢ menu Spersonalizowane, a nastepnie wykonaj nastepujace czynnosci:

Q  Personalize < Personalize /

Wallpaper P
@ Network

Boot Logo >
|;| Device

Boot Animation >
@ Security

Input name >
gg System

Multi-window mode

Multi-window mode supports displaying more than one app at the same time, but may use more C)
energy.

Windows Control Bar Top Side

Floating Point >
Gestures >
Screen Lock Password >
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Stuknij Tapeta i wybierz jako tapete wstepnie zatadowany obraz lub obraz ze swojej galerii.

Po wybraniu wstepnie zatadowanej tapety z folderu Obrazy, ustawienie zostanie zastosowane natychmiast.

< Personalize / Wallpaper /

‘ Change Pictures

o
l
n
4

& Pictures

st

v Custom(10/10) Y

Jezeli preferowane jest uzycie niestandardowej tapety, wykonaj nastepujgce czynnosci:

a) W folderze Niestandardowe, stuknij & .

b) Wybierz preferowany obraz z lokalnego lub zewnetrznego urzgdzenia pamieci masowej i stuknij OK. Zaimportowac¢
mozna do 10 obrazdw.

c) W folderze Niestandardowe stuknij obraz, ktéry ma zosta¢ uzyty jako tapeta. Ustawienie zostanie zastosowane

natychmiast.

Uwaga: Aby usungé obrazy w folderze Niestandardowe, stuknij ¢/. Nastepnie wybierz obraz i stuknij Usun.

Edit custom

ymmm - 9
Cancel L ]
- 4

- Zmien obrazy: Wybierz odstep czasu pokazu slajdéw z zakresu 5 min. do 1 dnia. Domyslnie pokaz slajdow jest

wytgczony.

Uwaga: Mozna takze ustawic tapete, naciskajgc i przytrzymujgc jednym palcem w dowolnym miejscu na ekranie
gtownym lub z galerii File Manager. Wiecej informacji o Menedzerze plikéw, mozna znalezc¢ w czesci

strona 92.
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» Stuknij Logo uruchamiania, aby zmodyfikowa¢ logo uruchamiania. Wykonaj nastepujgce czynnosci:

a) W folderze Niestandardowe, stuknij .

b) Wybierz preferowany obraz z lokalnego lub zewnetrznego urzgdzenia pamieci masowej i stuknij OK. Jednoczes$nie
mozna zaimportowac 1 obraz. Obraz musi by¢ w formacie JPEG/JPG z rozdzielczoscig 1920x1080. Po
zaimportowaniu obrazu logo stuknij go, aby wyswietli¢ okno podgladu.

c) Aby usungé obraz logo w folderze Niestandardowe, stuknij ¢”. Nastepnie wybierz obraz i stuknij Usun lub stuknij
Resetuj do domysinych, aby podczas uruchamiania wys$wietlac domysine logo.

< Personalize / Boot Logo /

-File format: jpeg, jpg
-Resolution: 1920x1080

Oploma |

Android

v Custom (1/10) ol Va

Reset to default

» Stuknij Animacja uruchamiania, aby zmodyfikowa¢ animacje uruchamiania. Wykonaj nastepujgce czynnosci:

a) W folderze Niestandardowe, stuknij —+.

b) Wybierz preferowane wideo z lokalnego lub zewnetrznego urzgdzenia pamieci masowej i stuknij OK. Jednoczesnie
mozna zaimportowac 1 wideo. Animacja wideo musi by¢ w formacie MP4, a jej wielko$¢ nie moze przekraczaé
8MB. Po zaimportowaniu wideo stuknij je, aby wyswietli¢ okno podgladu.

c) Aby usungé obraz logo w folderze Niestandardowe, stuknij ¢ . Nastepnie wybierz wideo i stuknij Usun lub stuknij
Resetuj do domysinych, aby podczas uruchamiania wys$wietla¢ domys$ing animacje.

< Personalize / Boot Animation /

-File format: mp4
-Maximum file size: 8MB

Reset to default

« Stuknij Nazwa wejscia, aby zmieni¢ nazwe wejscia. Stuknij nazwe wejscia, ktérg chcesz zmieni¢, a nastepnie
wprowadz nowg nazwe i potwierdz zmianeg, stukajgc przycisk OK w oknie dialogowym.

Rename ANDROID

ANDROID ANDROID
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« Stuknij Tryb wielu okien, aby wtgczy¢ wyswietlanie w tym samym czasie na ekranie wiecej niz jednej aplikacji.
Stuk Uruchom ponownie, aby zapisa¢ zmiany i ponownie uruchomi¢ IFP.

Uwaga: Tryb wielu okien zwiekszy zuzycie energii na przetwarzanie i wydtuzy czas tadowania systemu.

Audiobooks  DCIM

ki, internal Storage
Chrome -
© YouTube x [ rﬁ
O & > C 2% youtubecom/?app=desktop ¥ ¥ @O
Alarms i
Feb 06 2

Aby zarzgdza¢ oknami aplikacji w trybie wielu okien, wykonaj dowolng z nastepujgcych czynnosci:

File Manager - 0O X

- Przenies aplikacje na ekranie w jednym z czterech kierunkow.
- Stuknij [—, aby zminimalizowaé okno aplikadii.

- Stuknij [[] lub przeciggnij okno aplikacji do prawego lub gérnego rogu ekranu, aby wyswietli¢ aplikacje w trybie
petnoekranowym.

- W trybie petnego ekranu, przeciggnij gérng krawedz ekranu w dét, a nastepnie stuknij (7, aby wyswietli¢ aplikacje
w oknie.

- Stuknij >, aby zamkng¢ aplikacje.

« Stuknij Pasek sterowania Windows i wybierz przy ktorej krawedzi okna aplikacji ma by¢ wyswietlany pasek
sterowania Windows w trybie wielu okien. Dostepne opcje: Na gorze, Z lewej strony lub Z prawej strony.

o Stuknij Punkt przestawny i wigcz lub wytgcz funkcje punktu przestawnego. Po wigczeniu, mozna dostosowac
aplikacje wyswietlane na pod punktem przestawnym

< Personalize / Floating Point /
Floating Point ()
gﬁ::):erLZBEgpz?;tli:egbzslr:: of floating point C
Floating point 01 Whi d v
Floating point 02 Annotation w
Floating point 03 Settings w
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« Stuknij Gesty i wtgcz funkcje. Nastepnie mozna przypisac funkcje do roznych gestow.

< Personalize / Gestures /
Enable Gestures D
Five fingers slide left No Operation w
Five fingers slide right No Operation w
Five fingers slide up No Operation w
Five fingers slide down No Operation w
Five fingers shrink No Operation w
Five fingers spread No Operation w

» Stuknij Hasfo blokady ekranu i wybierz metode blokowania ekranu. Dostepne opcje: Przeciggniecie, Wzor, PIN i
Hasto. Wybierz Brak, aby ekran pozostat odblokowany

& Choose a screen lock
2 None
Current screen lock
T Swipe

2~ Pattern

b33

PIN

= Password
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Konfiguracja ustawien sieci

W menu Ustawienia, stuknij @), aby otworzy¢ menu Sieé, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

Q)  Personalized

o

)

Device
Security

EE System

< Network /
Wi-Fi
XXXX

Ethernet

Off

Bluetooth
off

« Stuknij pozycje Wi-Fiw celu potgczenia monitora IFP z siecig Wi-Fi i wyswietlenia biezgcego stanu potgczenia.
Upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi jest wigczona. Na liscie Dostepne sieci, stuknij preferowang sie¢ Wi-Fi, na przyktad
XXXX (2). W razie koniecznosci wprowadz hasto dostepu.
WAZNE! Przed nawigzaniem potgczenia z siecig Wi-Fi nalezy sie upewnic, ze klucz Wi-Fi zostat prawidfowo

zainstalowany w gniezdzie klucza Wi-Fi. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz strona 28.

Uwaga: Potgczenia Wi-Fi i Ethernet wzajemnie sie wykluczajg. Wtgczenie jednego spowoduje wigczenie drugiego.

Q)  Personalize

Device
Security

. System

< Network / Wi-Fi /

Wi-Fi

Wi-Fi and Ethernet connections are mutually exclusive. Enabling one will disable the other.

& XXX (2) a
Connected

Available network  (_J +

— y— a

T Saved

«©

Uwaga: Jezeli preferowane sie¢ Wi-Fi nie jest widoczna na liscie, stuknij <D, aby od$wiezy¢ liste. Aby recznie przej$c

do sieci Wi-Fi, stuknij -+.

- Wigcz funkcje Przenosny hotspot, aby udostepnia¢ sie¢ Wi-Fi innym urzgdzeniom bezprzewodowym. Jezeli to
potrzebne, zmodyfikuj nazwe sieci i ustaw hasto dostepu.

O Personalized

|;| Device

@ Security

< Network / Wi-Fi / Portable hotspot/

Portable hotspot ()
Network name N
WPS-5216

None w

Security

Uwaga: Dla zapewnienia bezpieczenstwa potgczenia, ustaw szyfrowanie Wi-Fi (Pole Zabezpieczenia), jako WPA2-
Personal. Nastepnie wprowadz hasto dostepu i stuknij OK.
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» Stuknij pozycje Ethernet, aby skonfigurowac ustawienia sieci LAN i wyswietli¢ biezagcy stan potgczenia. Wigcz
Ethernet, a nastepnie w czesci Ustawienia IP, wybierz typ sieci jako statyczna lub DHCP. Po ustawieniu typu sieci
jako Statyczna, nastepnie przejdz do ustawien potgczenia i po wyswietleniu polecenia, wprowadz adres IP, brame,
dtugos¢ prefiksu sieci i inne. Stuknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Aby zresetowac ustawienia Ethernet, stuknij Resetuj.
WAZNE! W celu potgczenia z siecig przewodowa nalezy upewnic sie, ze monitor IFP jest potgczony z siecig LAN. Aby
uzyskac wiecej informacji, patrz strona 27.

Uwaga: Pofgczenia Wi-Fi i Ethernet wzajemnie sie wykluczajg. Wtgczenie jednego spowoduje wtgczenie drugiego.

QO personalize < Network / Ethernet /
@ Network Ethernet ‘)

Wi-Fi and Ethernet connections are mutually exclusive. Enabling one will disable the other.

J Device
MAC address
8:51:9:29:00:84

@ Security
IP settings DHCP w

E g System

IP address
0.0.0.0

Default gateway
0.0.0.0

Network Prefix Length
0

DNS 1
0.0.0.0

» Stuknij Bluetooth, aby wtgczy¢ Bluetooth i potgczyc¢ sie z innymi pobliskimi urzgdzeniami Bluetooth. Interaktywny
wyswietlacz obstuguje Bluetooth w wersji 5.x (w zaleznosci od uzytego klucza bezprzewodowego) i moze sie potgczy¢
na przykfad z klawiaturg, myszg i gtosnikiem Bluetooth.

Stuknij nastepujace:

- Nazwa urzadzenia, aby wprowadzi¢ nazwe nowego urzgdzenia. Aby potwierdzi¢ modyfikacje, stuknij OK w oknie

dialogowym.
- Na liscie Dostepne urzgdzenia, wybierz urzadzenie z ktéorym chcesz nawigzac potgczenie.

QO Personalize < Network / Bluetooth /

) Device .
Device name >
UXXSRK

@ Security
Available Device 2

oo Systi

oa Bysem 0 xoxx@

Upewnij sie, ze kody parowania pasujg w obu urzgdzeniach oraz, jesli pasuja, stuknij Paruj w celu potwierdzenia.
IFP Urzadzenie przenos$ne

Pair with XXXX (2)?
Bluetooth
groron Pairing Request
“UXXSRK" would like to
[] Allow access to your contacts and call istory pair with your iPhone.
. Confirm that this code is
Cancel u Pair § shown on “UXXSRK". Do
=== not enter this code on any
accessory.

819705

Cancel ¢ Pair

Uwaga: Jezeli urzgdzenie Bluetooth nie jest widoczne na liscie dostepnych urzgdzen, upewnij sie, ze urzgdzenie
znajduje sie w poblizu oraz, ze jest wigczony monitor IFP i Bluetooth. Nastepnie stuknij €D, aby od$wiezy¢ liste.

» Stuknij VPN, aby dodac profil VPN.
» Stuknij Nazwa hosta, aby zmieni¢ nazwe monitora IFP.
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Konfiguracja ustawien urzadzenia

W menu Ustawienia, stuknij (., aby otworzyé¢ menu Urzgdzenie, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

Q) Personalize neice
@ Network HDMI out Encryption Setting O
HDMI out Format Auto w
@ Security TypeC out Format Auto v
88 System Auto Source-Switching c
([))Uevice ID N
Storage >
Apps >
Pen holder trigger Auto w

» Stuknij pozycje Ustawienie szyfrowania wyj$cia HDMI, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ szyfrowanie sygnatu wyjsciowego
HDMI za pomocg HDCP.
Uwaga: Jesli podtgczony monitor nie obstuguje HDCP, funkcje szyfrowania wyj$cia HDMI nalezy wytgczyc.

» Stuknij Format wyjscia HDMI i wybierz format, ktéry moze by¢ wyjsciem z portu HDMI.

» Stuknij Format wyj$cia Type-C i wybierz format USB Type-C.

» Stuknij Automatyczne przetfgczanie zrédfa, aby wigczyc¢ lub wytgczy¢ automatyczne przetgczanie zrodet wejscia.

« Stuknij pozycje Identyfikator urzgdzenia, aby przypisa¢ nowy identyfikator do monitora IFP. Aby potwierdzi¢, stuknij
przycisk OK.

Device ID

00

Cancel “

« Stuknij pozycje Przechowywanie, aby wyswietli¢ zuzycie pamieci.

QO Personalize < Device / Storage /
@ Network Internal Storage
—— -
21 GB of 64 GB used
@ Security 5o System 16168
Al 3.3GB
33 System Pps
E Files 0.94GB
Images 6.2MB
Videos 116 MB
43 Audio 135 MB
Others 0B
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« Stuknij Aplikacje, aby wyswietli¢ informacje o aplikacjach, wytgczy¢ lub wymusi¢ zatrzymanie aplikacji, wyswietli¢
wykorzystanie pamieci, wersje aplikacji i skonfigurowac ustawienia uprawnien.

Q) Ppersonalize < Device / Apps /
@ Network ﬁ Android Accessibility Suite >
@ Android System WebView >
@ Security
Browser 2
88 System e
R i Y
w5 alculator
Q  Personalize < Device / Apps / Drive /
@ Network Disable
Fas 2
@ Security
Storage >
62.34 MB
gg System
App Version
2.24.087.1.all.alldpi
Permission 2

« Stuknij Uruchamianie uchwytu piéra i wybierz jedng z nastepujacych akcji uruchamiania:

- Automat.: Po podniesieniu pidra, system automatycznie uruchomi tablice lub narzedzia adnotaciji.
(Podniesienie piéra z Ekranu gtéwnego spowoduje otwarcie tablicy. Podniesienie piéra z dowolnej innej aplikacji lub
zrédta wejscia, otworzy narzedzia adnotaciji).

- Tablica: Po podniesieniu piora, system zawsze uruchamia tablice.
- Adnotacje: Po podniesieniu piora, system automatycznie uruchamia narzedzia adnotacji.

- Wylaczone: Podniesienie pidra z uchwytu NIE powoduje wykonania zadnej funkgciji.

« Stuknij Optoma Management Suite w celu konfiguracji ustawien zdalnego zarzadzania. Aby uzyskac wiecej
informaciji, sprawdz 103.

« Stuknij Inne ustawienia, aby skonfigurowac¢ boczny pasek narzedzi, wtgczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek dotykowy,
skonfigurowac ustawienia paska nawigacji oraz ustawienia wejscia i wyjscia dzwieku.

Q  Personalize < Device / Other Settings /

@ Network Side Tool Bar Settings Allchannel w

@ Security Navigation bar settings ()

88 System Sound Input Settings v
Sound Output Settings Speaker w

Stuknij dowolng z ponizszych pozycji:

- Ustawienia bocznego paska narzedzi, aby wybrac¢ kiedy pasek narzedzi jest widoczny: Wszystkie kanaty,
Tylko Android, Wszystkie kanaty poza OPS lub Wytgcz boczny pasek narzedzi.

- Dzwiek przy dotyku, aby wigczy¢ lub wytgczyé reakcje dzwiekowg po stuknieciu elementéw na ekranie.
- Ustawienia paska nawigacji, aby wigczy¢ lub wylgczy¢ konfiguracje ustawien paska nawigaciji.

- Ustawienia wejscia dzwieku/Ustawienia wyjscia dzwieku, aby wybra¢ odpowiednio zrédta wejscia i wyjscia
dzwigku.
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Konfiguracja ustawien zabezpieczen

W menu Ustawienia, stuknij @ aby otworzy¢ menu Zabezpieczenia, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

Q) Personalize < Security /

@ Network Advanced Setting >

O Dpevice

@ Security

EE System

» Stuknij Ustawienia zaawansowane, aby przejs¢ do menu ustawien zaawansowanych.

Uwaga: Dostep do ustawieri zaawansowanych MENU DEBUGOWANIA mozna takze uzyskac z hastem Ustawienia
zaawansowane, ustawionym w tym menu.

a) Po poleceniu, wprowadz hasto dla Ustawienia zaawansowane i stuknij OK.
Uwaga: Domysine hastoto 1+ 2 + 3 + 4.

Advanced settings

Password

b) Wybierz jeden z nastepujgcych elementow:

O Personalize < Security / Advanced Setting /
@ Network Change password >
‘; Device CA >
88 System Unknown source (D
Uninstall app 0
0SD/Launcher setting lock ()
Clone
Import Launcher setting >
Export Launcher setting >
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- Zmien hasto: Wprowadz aktualne hasto i dwukrotnie nowe hasto. Nastepnie stuknij OK w celu potwierdzenia.

Change password

Current password

New password

4 characters length permitted

Confirm new password

- CA: Wyswietl i zmodyfikuj zaufane certyfikaty CA, dane uwierzytelnienia przechowywane przez uzytkownika i
inne ustawienia.

Stuknij Zaufane dane uwierzytelnienia, aby wyswietli¢ i zmodyfikowa¢ zaufane certyfikaty CA.

Stuknij Dane uwierzytelnienia uzytkownika, aby wyswietli¢ i zmodyfikowa¢ dane uwierzytelnienia
przechowywane przez uzytkownika.

- Stuknij Zainstaluj z urzadzenia pamieci, aby zainstalowa¢ dane uwierzytelnienia z urzgdzenia pamieci.
- Stuknij Usun wszystkie dane uwierzytelnienia, aby usung¢ wszystkie dane uwierzytelnienia uzytkownika.

- W opcji Uprawnienia, stuknij Nieznane zrédfo i wigcz lub wytgcz instalacje oprogramowania innej firmy z
nieznanego zrodta.

- W opcji Uprawnienia, stuknij Odinstaluj aplikacje i wtgcz lub wytgcz odinstalowanie oprogramowania innej firmy.

- W opcji Uprawnienia, stuknij Blokada ustawienia OSD/programu uruchamiania, aby zablokowa¢ lub
odblokowaé ustawienia OSD/programu uruchamiania.

- W opcji Klonuj, stuknij Import ustawienia programu uruchamiania, aby zaimportowa¢ ustawienia programu
uruchamiania z wewnetrznej lub zewnetrznej pamieci.

- W opcji Klonuj, stuknij Eksportuj ustawienia programu uruchamiania, aby wykonac¢ eksport ustawien
programu uruchamiania do wewnetrznej lub zewnetrznej pamieci.

- Usuwanie danych: Wybierz, aby zautomatyzowac¢ usuwanie wszelkich danych utworzonych przez uzytkownika i
zapisanych w pamieci wewnetrznej. Dostepne opcje: Zawsze przechowuj, Usuwaj po jednym dniu lub Usuwaj po
godzinie.
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Wiaczanie lub wylgczanie USB Wi-Fl/dysku USB

a) Nacisnij przyciski Wejscie + 5 + 9 + 8 + 0 na pilocie zdalnego sterowania.
Nastgpi otwarcie pozycja Menu Dostawca.

Dealer Menu

Advanced settings

Active Standby
HDMI Out repeater

Exit

b) Stuknij Ustawienia zaawansowane a nastepnie, po wyswietleniu polecenia, przejdz do Hasto ustawien
zaawansowanych i stuknij POTWIERDZ.

Input Password

CANCEL CONFIRM

c) Stuknij <= lub => obok Wigczenie USB WIFI i wybierz OTWORZ. Nastepnie wybierz POTWIERDZ, aby wigczyé USB
WIFI. Po stuknieciu POTWIERDZ, nastgpi ponowne uruchomienie urzadzenia i zostang zastosowane zmiany.

Advanced settings
"2 USB WIFI Enable

Reboot to make the settings take effect?

USB Disk Enable

CONFIRM CANCEL

Android input Enable

Back

d) Stuknij Wyjscie, aby wyjs¢ z pozycji Menu Dostawca.
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Konfiguracja ustawien systemu

W menu Ustawienia, stuknij 53, aby otworzy¢ menu System, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

Q) Personalize < Ssystem/
@ Network Date & Time >
O Device Language English w
@ Security Keyboard >
Startup and Shutdown >
Power >
HDMI CEC >
Power Mode Standby Active w
Update >
Legal >

» Stuknij pozycje DData i godzina, aby skonfigurowa¢ ustawienia zwigzane z datg i godzing. Stuknij dowolng z
ponizszych pozycji:

Q  Ppersonalize < System/ Date & Time /

@ Network Auto Date and Time [ @)

[ Device Date s
March 13,2024

@ Security
Time
02:05 PM )

ol

Timezone Taipei w
Use 24-hour format (13:00) ()

- Automatyczna data i czas, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ automatyczng aktualizacje daty i czasu.
- Strefa czasowa, aby wybrac/zmienic strefe czasowg dla danego obszaru.
- Uzyj formatu 24-godzinnego (13:00), aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ wyswietlanie godziny w formacie 24-godzinnym.

« Stuknij pozycje Jezyk, aby wybrac¢ jedng z dostepnych opcji jezykowych: Angielski, Hiszpanski, Francuski, Wtoski,
Holenderski, Polski, Portugalski, Rumunski, Rosyjski, Szwedzki, Turecki, Uproszczony Chiaski i Tradycyjny Chinski.

« Stuknij pozycje Klawiatura, aby wyswietli¢ klawiatury i zarzadza¢ nimi.

« Stuknij pozycje Wigczanie i wylgczanie, aby skonfigurowac ustawienia zwigzane z wigczaniem i wytgczaniem
monitora IFP. Stuknij dowolng z ponizszych pozyciji:

O Personalize < System / Startup and Shutdown /

@ Network Startup Input Source Last shutdown input v

O Dpevice Standby after startup (black screen) ()

@ Security Default Startup app None w
Close Power Off Reminder ()

- Pozycja Zrédto wejscia przy wigczaniu, aby wybra¢ jedng z dostepnych opcji wejécia przy wigczaniu: Wejscie przy
ostatnim wytgczeniu, ANDROID, HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, HDMI 4, DisplayPort, TYPEC 1 lub TYPEC 2.

- Tryb czuwania po wigczeniu (pusty ekran), aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ tryb czuwania po uruchomieniu urzgdzenia.
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- Domysina aplikacja uruchamiania w celu wyboru jednej z dostepnych aplikacji uruchamiania: Adres URL przegladarki,
Przegladarka, Tablica, Udostepnianie wyswietlacza lub Brak (wyswietlenie po uruchomieniu ekranu gtéwnego).

- Timery = -+ w celu ustawienia timera uruchomienia i wytgczenia. Aby utworzy¢ harmonogram, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

a) Aby wigczy¢ timer uruchamiania i/lub timer wytaczania, zaznacz przycisk radiowy obok pozycji Timer
uruchamiania i Timer wytgczania.

b) Ustaw czas i wybierz dzieA(i), kiedy chcesz, aby monitor IFP stosowat sie do tego harmonogramu uruchamiania
lub wylgczania.

c) Stuknij Dodayj, aby zapisac timer.

Add new timer

OX - XX -X-X- X&)
@ Startup timer

O Shutdown timer

d) Wigcz (lub wytgcz) nowy harmonogram w menu Timery.

Timer

QO Personalize < System / Startup and Shutdown /
@ Network Startup Input Source Last shutdown input v
O Device Standby after startup (black screen) »
@ Security Default Startup app None w
Close Power Off Reminder »
O Vecey (®, ©
Uwaga:
. Stuknij ©, aby zmodyfikowac lub usungé harmonogram.
. Ustawi¢ mozna do 3 harmonogramow.

- Przypomnienie o zblizajagcym sie wyfgczeniu, aby wigczy¢ lub wylgczy¢ przypomnienie o zblizajgcym sie
wytgczeniu, po zaprogramowaniu wytgczenia monitora IFP.

« Stuknij pozycje Zasilanie, aby skonfigurowa¢ ustawienia zasilania. Stuknij dowolng z ponizszych pozyc;ji:

Q Personalize < System / Power /

@ Network Signal Power On

) Device Direct Power On ()

O security Auto Power Off 240mins v
Power button behavior Optoma w

- Wiacz przy sygnale, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje wtgczania monitora IFP po wykryciu sygnatu wejsciowego.
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- Wiacz przy zasilaniu, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ uruchamianie po wykryciu zrodta zasilania.

Uwaga: Funkcja Wigcz przy zasilaniu jest przydatna w przypadku instalacji opartych na wtgcznikach czasowych.

- Pozycja Automatyczne wyfgczanie zasilania, aby wybrac¢ jeden z dostepnych przedziatow czasowych podanych
w minutach w celu automatycznego wytgczenia monitora IFP, gdy nie zostanie wykryte zadne zrodto sygnatu
wejscia: Wyt. (funkcja wytgczona), 1 min, 3 min, 5 min, 10 min, 15 min, 20 min, 25 min, 30 min, 35 min, 40 min, 45
min, 55 min, 60 min, 120 min lub 240 min.

- Wake on LAN, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ zdalne wigczanie monitora IFP przez sie¢ LAN.

Uwaga: Funkcja Wake on LAN nie dziata i jest wyszarzona, gdy dla pozycji Tryb zasilania (Czuwanie) ustawiona
jJest opcja Aktywny.

- Element Zachowanie przycisku zasilania w celu wyboru zachowania przycisku zasilania. Dostepne opcje:
Google (nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania w celu rozpoczecia méwienia do Asystenta Google) lub Optoma
(wytaczenie monitora IFP).

»  Stuknij pozycje HDMI CEC, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ dowolng z dostepnych opcji: Wigcz monitor, a nastepnie
odtwarzacz, Wytgcz monitor, a nastepnie odtwarzacz, Wtgcz odtwarzacz, a nastepnie monitor lub Wytgcz odtwarzacz,
a nastepnie monitor.

« Stuknij pozycje Tryb zasilania (czuwanie), aby wybrac¢ jedng z dostepnych opcji: Eko lub Aktywny. Opcja Aktywny
jest domysinie niewidoczna. Aby wigczy¢ opcje Aktywny, wykonaj ponizsze czynnosci:

a) Nacisnij przyciski Wejscie + 5 + 9 + 8 + 0 na pilocie zdalnego sterowania.
Nastgpi otwarcie pozycja Menu Dostawca.

Dealer Menu

Advanced settings

Active Standby

HDMI Out repeater

Exit

Dealer Menu

Advanced settings
<= OPEN =

HDMI Out repeater

Exit

C) Stuknij Wyjscie, aby wyj$¢ z Menu Dostawca.

Opcja Aktywny jest dostepna w menu System = Tryb zasilania (czuwanie).

Power Mode Standby Active v

Update £Co

Uwaga:
. Funkcje OMS i Zdalne sterowanie wigczeniem zasilania przez sie¢ LAN, bedg dziata¢ tylko wtedy, gdy Tryb
zasilania (czuwanie) jest ustawiony na Aktywny.

. Aktywny tryb czuwania powoduje wieksze zuzycie energii, poniewaz wytgczane jest tylko podswietlenie
systemu, natomiast ptyta gtowna dziata nadal, oczekujgc na polecenia wigczenia zasilania z sieci LAN i
OMS. Jesli korzystanie z funkcji zdalnego wigczania zasilania nie jest wymagane, aby uzyskac wiekszg
oszczednoS$c¢ energii, zalecamy uzywanie trybu gotowosci ECO.

. Zdecydowanie zaleca sie takze przetgczenie z powrotem na tryb gotowosci ECO i wytgczenie na pewien
czas monitora IFP. UmoZzliwi to zwolnienie pamieci i obcigzenia procesora systemu monitora IFP.

» Stuknij pozycje Aktualizacja, aby skonfigurowac ustawienia uaktualniania. Stuknij dowolng z ponizszych pozyc;ji:
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O Personalized < M/ Update/

@ Network OTA Software Upgrade >
O Device USB Software Upgrade >
@ Security

- Aktualizacja oprogramowania OTA (ang. Over-The-Air), aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ aktualizacje oprogramowania
przez Internet. Wigcz Sprawdz aktualizacje po wigczeniu zasilania i Automatyczne pobieranie, aby sprawdzac¢
dostepnosc¢ aktualizacji firmware i pobiera¢ aktualizacje (jesli sg dostepne) po kazdym wigczeniu urzgdzenia IFP,
gdy jest dostepne potgczenie z Internetem. Gdy nie zostanie wigczona opcja Sprawdz aktualizacje po wiaczeniu
zasilania, system nie bedzie automatycznie sprawdzat dostepnosci aktualizacji firmware.

Q  Ppersonalize < System/Update / OTA Software Upgrade /

@ Network Check update when power on (}

O Device Auto download (D

@ Security Update >
85 system

Aby recznie zaktualizowac system, stuknij Aktualizuj i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby dokonczy¢ proces aktualizaciji.

Uwaga: Aktualizacja oprogramowania przez Internet wymaga potgczenia z siecig.

- Aktualizacja oprogramowania z USB, aby zaktualizowa¢ system z dysku flash USB.

Uwaga: W celu aktualizacji oprogramowania, zapisz najpierw plik aktualizacji na dysku flash USB, a nastepnie
podtgcz dysk do portu USB 2.0 monitora IFP. Otworz Ustawienia zaawansowane = System = Aktualizacja
= Aktualizacja oprogramowania USB i stuknij Start w oknie dialogowym.

Put firmware file in USB drive and plug in the flat panel.

Uwaga: W przypadku aktualizowania oprogramowania sprzetowego monitora IFP z pamieci USB nalezy najpierw
rozpakowac plik aktualizacji, a nastepnie skopiowac go do katalogu gtownego pamieci USB. Nalezy
upewnic sie, ze pamiec flash USB jest sformatowana w systemie plikow FAT32.

WAZNE!

. W czasie procesu aktualizacji, zaréwno OTA, jak i z pamieci USB, NIE WOLNO wytgczac monitora IFP i
NIE WOLNO odtgczac¢ pamieci USB od monitora IFP. W przeciwnym razie system zostanie uszkodzony.

. Podczas aktualizacji monitora IFP z pamieci USB, wszystkie dane uzytkownika zapisane w pamieci IFP
zostang usuniete. Podczas aktualizacji monitora IFP przez Internet (OTA), wszystkie dane uzytkownika
pozostang nietkniete.

« Stuknij Prawne, aby wys$wietli¢ Warunki uzytkowania, Polityke prywatno$ci, Polityke dotyczaca plikow cookie i
Biblioteke Open Source.

Q  Personalized < System/Legal /

@ Network Terms and Conditions of Use >
O Device Privacy Policy >
@ Security Cookie Policy >

[=]=)
open Source leraw >
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Boczny pasek narzedzi

Stuknij > lub < z lewej lub z prawej strony ekranu, aby otworzy¢ boczny pasek narzedzi.

Uwaga: Przeciggnij > lub < w gore lub w dét na ekranie w celu zmiany jego miejsca.

02:42

March 11,2024

Skrét do bocznego paska narzedzi Boczny pasek narzedzi
Aby ukry¢ pasek narzedzi, stuknij > lub <.
Aby wrdci¢ na poprzedni ekran, stuknij pozycje i)
Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, stuknij G

Aby wyswietli¢ ostanie lub otwarte zadania i aplikacje, stuknij . Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Wyswietlanie
ostatnich zadan” na stronie 59.

Aby wyswietli¢ menu OSD, stuknij —. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,Menu OSD” na stronie 34.

Aby otworzy¢ Udostepnianie ekranu, stuknij $7]. Aby uzyska¢ wigcej informacji, sprawdz czg$¢ ,Display Share”.
Aby otworzy¢ aplikacje Whiteboard, stuknij {_]. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, sprawdz cze$¢ ,Whiteboard”.
Aby otworzy¢ menu Ustawienia, stuknij @3

Aby otworzy¢ ekran aplikacji, stuknij 3 s o.

Aby otworzy¢ aplikacje do adnotacji, stuknij 2 . Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ,Aplikacja do adnotacji” na
stronie 60.
Aby otworzy¢ aplikacje Airshare, stuknij . Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Airshare” na stronie 61.

Aby otworzy¢ funkcje nagrywania ekranu, stuknij ED:I Aby uzyska¢ wiecej informacji, sprawdz 37.

Aby otworzy¢ narzedzie przechwytywania ekranu, stuknij 11.. Uzyj to narzedzie do przechwytywania obrazu ekranu
i zapisz go w urzadzeniu pamieci lub wstaw go do sesji tablicy. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, patrz ,Narzedzie
przechwytywania ekranu” na stronie 66.

Aby otworzy¢ wiecej narzedzi, takich jak Zatrzymaj, Stoper, Timer, W centrum uwagi, Blokada ekranu, PIP,
Centrum wyswietlania lub Kalkulator, stuknij = « =.
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Wyswietlanie ostatnich zadan

Stuknij > lub < = w celu wyswietlenia i zarzadzania wszystkimi otwartymi aplikacjami.

32EAGCGHNA b

3 Screenshot 00 split

»  Stuknij aplikacje, ktérg chcesz uruchomic.

+ Aby zamkna¢ aplikacje, przeciggnij okno aplikacji w strone goérnej krawedzi.
* Aby usungé¢ zawartos$¢ listy, stuknij Usun wszystko.

»  Stuknij Zrzut ekranu, aby przechwyci¢ obraz ekranu.

« Stuknij Podziel, aby wyswietla¢ dwie aplikacje na podzielonym ekranie. Wybierz najpierw jedna aplikacje, a nastepnie
stuknij Podziel i wybierz drugg aplikacje. Aby wyjs¢ z trybu podzielonego ekranu, dotknij Srodkowa linie aplikacji i
przeciggnij ja do lewej krawedzi ekranu, aby otworzy¢ aplikacje po prawej stronie na petnym ekranie, lub przeciggnij w
prawa strone ekranu, aby otworzy¢ aplikacje po lewej stronie na petnym ekranie.

“ Optoma W @3 E A .g‘

< Internal S(orage/

Q' Personalize < Personalize /

Wallpaper

,,,,, 3 Device Boot Logo

Alarms Audiobooks

) security Boot Animation

Feb 06 2024 Feb 06 2024

oo

a System Input name

<

Multi-window mode

— F —

DisplayShare Documents Download
Floating Point

Mar 07 2024

e I

Movies

Feb 06 2024 Feb 06 2024

Gestures
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Aplikacja do adnotacji

Stuknij > = f aby otworzy¢ aplikacje do adnotaciji.

W trybie tym mozna wykonac ponizsze czynnosci:

»  Stuknij pozycje ﬁ w celu pisania lub rysowania po ekranie.
Uwaga: Kolor piéra mozna zmienic, stukajgc kilka razy pozycje @ .

« Stuknij pozycje w celu zaznaczenia elementu na ekranie.
Uwaga: Kolor zaznaczenia mozna zmienic, stukajgc kilka razy pozycje

* Aby usungc¢ z ekranu wszystkie adnotacje, stuknij pozycje é
Uwaga: Fragmenty napisanych tekstow lub rysunkéw mozna takze wymazac dfonig.

* Aby wykonac zrzut catego ekranu, stuknij pozycje .

* W celu udostepnienia adnotacji innym urzgdzeniom bezprzewodowym, stuknij <§ Upewnij sie, ze urzgdzenie

bezprzewodowe jest podtgczone do tej samej sieci Wi-Fi co monitor IFP, a nastepnie zeskanuj kod QR z urzgdzeniem
bezprzewodowym.

12:05 all § T

Close Not Secure —e.com aAA C

+ Wstaw adnotacje do ses;ji tablicy, stuknij @
* Aby wyjs¢ z trybu adnotacji, stuknij ><
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Airshare

Stuknij > = @ aby otworzy¢ Airshare. Kod dostepu do klasy online i URL zostang wyswietlone na ekranie.

oo
=0

Airshare

http://class.ifpshare.com

Follow http://class.ifpshare.com and join the class

703530

Input the numbers to join

users have joined: 0

+  Aby wyswietli¢ kod QR potgczenia, stuknij 5.

< ®

Bl

or

http://class.ifpshare.com
/703530

Aby zdalnie dotgczy¢ do wirtualnej klasy, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Potacz monitor IFP z dostepng siecig.
2. Wigcz swoje urzadzenie przenosne, wigcz funkcje Wi-Fi.

WAZNE! Nalezy sie upewnié, ze w catej sesji online bedzie dostep do Internetu.

3. Otworz URL klasy w przegladarce internetowej i wprowadz kod dostepu lub zeskanuj kod QR dostepu.

Nastepnie wprowadz imie i stuknij przycisk Wprowadz, aby dotgczy¢ do klasy.

09:49

< Camera

all T @m

Welcome to
Airclass )
o

Please input your name

=
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4. Na monitorze IFP, stuknij Wprowadz, aby rozpocza¢ sesje klasy.
Aby uczestniczy¢ w zajeciach, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
Uruchamia aplikacje Whiteboard. Nastepnie mozna uzywac nastgpujgcych funkgiji:
a. Wybierajacy

1. Stuknij pozycje é g, aby przejs¢ do interfejsu Wybierajacy.

2. Wybierz pozycje Wybor jednokrotny lub Wybor wielokrotny, aby okresli¢ typ odpowiedzi.

3. Stuknij Rozpocznij, aby rozpoczg¢ odpowiadanie na pytania.
X
Single choice

user: 0/1

00:00

4. Uczestnik moze wykonac¢ zadanie, wybierajgc odpowiedz na ekranie urzgdzenia przenosnego i stukajgc
OK.

10:44

<« Camera

all T @m

Airclass 586830

Hi, Amy [
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Aby zamkna¢ sesje odpowiadania na pytania, stuknij przycisk Zakoncz. Na ekranie wyswietlona zostanie
strona Statystyki odpowiedzi.

Stuknij prawidtowe odpowiedzi na ekranie statystyk.

Answers statistics

100 100.0 %

50

0 0.0 % 0.0 %

0.0 %

A B c

Please choose the right answer(s)

n B C D E F G

e Stuknij (3, aby zapisac i wyeksportowac wynik.

«  Stuknij pozycje <, aby zamkna¢ strone Statystyki odpowiedzi.

b. Respondent

1.

Stuknij pozycje Q aby przejs¢ do trybu Respondent. Nastepnie stuknij przycisk Start, aby uruchomic tryb

odpowiadania.

Press [OK] to responder
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2. Po wtgczeniu tej funkcji, na pytanie bedzie mogta odpowiedzie¢ osoba, ktora jako pierwsza stuknie przycisk
Badz szybki.
Na przyktad, jesli Amy jako pierwsza stuknie przycisk Badz szybki, bedzie mogta odpowiedzie¢ na pytanie.
«  Stuknij Resetuj, aby ponownie rozpocza¢ tryb odpowiadania.

10:51

<« Camera

Airclass 165525

Hi, Amy [

ABC q Amy

Be the one

G H | Reset

c. Selekcjoner

Stuknij pozycje 85, aby przejs¢ do trybu Selekcjoner. Wybierz liczbe osob, ktore zostang wybrane. Nastepnie stuknij
przycisk START. Wynik zostanie wyswietlony na ekranie.

«  Stuknij Resetuj, aby wybra¢ ponownie.

Set person(s). Up to 2

Amy

1 @ q Selected
START
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d. Wiadomos¢é

1. Upewnij sie, ze jest wigczona funkcja wiadomosci E‘@ = |z|
2. Na urzgdzeniu przenosnym stuknij pozycje Wiadomosé w celu przetgczenia na ekran Wiadomosé, a

nastepnie wprowadz wiadomos¢ w polu tekstowym i stuknij przycisk Wyslij.

10:53

< Camera

Airclass 165525

Hi, Amy [1

Send a message to the screen

Feeling happy! (&)

103

Przestana wiadomo$¢ zostanie wyswietlona na ekranie monitora IFP.

01:3/

.~ March 14,2024

Uwaga:

. Stuknij g aby wyswietli¢ kod dostepu do klasy, URL, kod QR i umozliwi¢ dotgczenie do klasy dalszym
uczestnikom.

. Stuknij | %, aby wyeksportowaé¢ wynik.

. Stuknij X aby wyjs¢ z funkcji AirShare. Potwierdz Wyjscie w oknie dialogowym. Wszyscy uzytkownicy
klasy zostang wylogowani.
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Narzedzie przechwytywania ekranu

Stuknij > = -|1|, aby otworzy¢ narzedzie przechwytywania ekranu.

|y [ M X
Freedom Full Save Insert Exit

W celu przechwycenia ekranu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Stuknij [i] lub [{ I, aby odpowiednio wybraé¢ obszar recznie lub przechwyci¢ caty ekran.
2. Stuknij , aby zapisa¢ zrzut ekranu lub stuknij @ aby wstawi¢ zrzut ekranu bezposrednio do ses;ji tablicy.

3. Stuknij >< w celu wyjscia z narzedzia.
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Wiecej narzedzi

Stuknij > = *** w celu uzyskania dostepu do dalszych narzedzi, takich jak Zatrzymaj, Stoper, Timer, W centrum
uwagi, Blokada ekranu i Kalkulator.

01:52

March 14,2024

- @ 0O B

«  Stuknij Zatrzymaj ["q, aby zatrzymaé ekran. Nastepnie stuknij @ w celu powigkszenia lub stuknij @ w celu
zmniejszenia. Aby przywréci¢ oryginalny rozmiar ekranu, stuknij EC]] Na koniec, aby wyj$¢ z narzedzia, stuknij .

0g]

WP Displaycenter  Caloulator

»  Stuknij @ w celu uzycia funkcji Stoper.
»  Stuknij E w celu uzycia funkcji Timer.

»  Stuknij ﬁ aby uaktywni¢ funkcje W centrum uwagi. Funkcja Centrum uwagi umozliwia skierowanie uwagi
odbiorcow na okreslong czes¢ tablicy.

e Stuknij E] aby zablokowac¢ ekran (Blokada ekranu). Jezeli nie jest ustawione hasto blokady ekranu, pojawi sie
polecenie ustawienia hasta. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia procedury.

Tip
No password is set, please set password first.

Cancel Confirm

+  Stuknij w celu przetaczenia na tryb PIP. Aby uzyskaé wiecej informacji o trybie PIP, sprawdz strone 36.
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»  Stuknij [1][z2) w celu potgczenia z drugim wyswietlaczem. Najpierw podtgcz drugi wyswietlacz do portu wyjscia HDMI
na monitorze IFP, a nastepnie skonfiguruj ustawienia wyswietlacza. Wyswietlacz mozna zduplikowac i zmieni¢ jego
potozenie.

< Display settings

Manager

Display Center

Connect to a secondary display, Duplicate n
enjoy interaction with multiple display.

Layout
@ Press and hold (or click) the display, then drag to rearrange the position

o Stuknij w celu uzycia funkcji Kalkulator.

Aby dostosowac ikony Wiecej narzedzi w bocznym pasku narzedzi, stuknij > = *** = Edycja. Nastepnie stuknij e

obok ikony do usuniecia z bocznego paska narzedzi i stuknij ° obok ikony do dodania do bocznego paska narzedzi.
Do bocznego paska narzedzi mozna dodac do 4 ikon.

I

Drag icons to rearrange.Click "+" or drag to Dock.

.
I =® »® 5% 4° n°

Freeze Stopwatch Timer Spotlight  ScreenLock

2° o® g®

PIP Display center ~ Calculator
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Przestawny pasek narzedzi

Dotknij i przytrzymaj ekran dwoma opuszkami palcow w odlegtosci centymetra od siebie. Wyswietlony zostanie

przestawny pasek narzedzi menu.

&3

Stuknij pozycije \i)/ aby wrdécic¢ na poprzedni ekran.

«  Stuknij pozycje @ aby wrécic¢ na ekran gtéwny.

Stuknij @ aby otworzy¢ aplikacje Whiteboard.

Stuknij pozycje &2) aby uruchomi¢ aplikacje do adnotac;ji.

Stuknij @/\ aby otworzy¢ menu Ustawienia.

+  Stuknij , aby wyswietli¢ ostatnio uzywane aplikacje. Stuknij aplikacje, na ktérg ma nastgpi¢ przetaczenie lub stuknij
%, aby zamkna¢ przestawny pasek narzedzi.

e Stuknij L/ i przeciggnij przestawny pasek narzedzi do preferowanego miejsca na ekranie.
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Wiecej funkciji ekranu gtéwnego

Dotknij i przytrzymaj na ekranie gidwnym, aby zmienic¢ tapete i styl ekranu gtéwnego, doda¢ widzety i skonfigurowac
ustawienia ekranu.

& Wallpaper & style

B8 Widgets

"

€S3 Home settings

[

+ Kliknij Tapeta i styl, aby zmieni¢ tapete ekranu gtéwnego, wigczy¢ lub wytaczy¢ ciemny motyw, ikony tematyczne,
skonfigurowa¢ dostepnos$c, bezpieczenstwo, prywatnosc, lokalizacje, ustawienia bezpieczehstwa i awaryjne,
zarzadzac¢ hastami i kontami, cyfrowg rownowagg i kontrolg rodzicielska, ustugami i preferencjami Google ,
ustawieniami systemowymi i przeglgda¢ informacje o urzadzeniu.

ssGHE ¢ v
& Display

Dark theme, font size, brightness

@) Wallpaper

Home, lock screen Wa”paper & Style

T Accessibility

Display, interaction, audio

a8 Security

Screen lock, Find My Device, app security

< Privacy

Permissions, account activity, personal data [.3 Change wallpaper

0) Location
On -2 apps have access to location Dark theme

* Safety & emergency

Emergency SOS, medical info, alerts Themed icons

Beta

= Passwords & accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

® & X

Settings X

« Stuknij Widzety, aby doda¢ do ekranu gtéwnego wiecej widzetéw. Widzet mozna wyszukaé lub wybra¢ go z listy.
Aby dodac¢ widzet, dotknij go i przeciagnij z ekranu gtdéwnego.

Widgets

Q. search

4
o]
%

@ Search 4

Chrome Shortcuts
3x1

o OPTOMA Widgets

v
3 widgets
Browser v
9 widgets
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Uwaga: Aby usungc¢ widzet, dotknij go i przeciggnij w strone gérnej krawedzi ekranu nad napisem ,Usun’.

X Remove
@ Y
03:0 "
[ ]

- 03:05

i March 14,2024

» Stuknij Ustawienia ekranu gféwnego, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ punkty powiadomien i dodac do ekranu gtéwnego
ikony aplikaciji.

305G MM ¥ v

Home settings

Notification dots
On

Add app icons to home screen ()

For new apps y

Panel szybkich ustawien

Przeciggnij w dot od gérnej krawedzi ekranu, aby otworzy¢ panel szybkich ustawien.

W panelu szybkich ustawien, mozna dostosowac jasnos¢ ekranu, uzyskac dostep do ustawien podstawowych,
skonfigurowac ustawienia konta (°), otworzy¢ menu Ustawienia (§&¥), wytgczy¢ lub ponownie uruchomié monitor IFP
((O)) i przeczytaé powiadomienia.

Uwaga: Aby zarzgdzac panelem ustawien podstawowych, stuknij .

3:09 Thu, Mar 14

e © e

New sign-in on Android Your Google Account was signed in to

Your photos aren't backed up Automatically back up your photos and videos to G...

@ Android System

Configure physical keyboard Tap to select language and layout

% Bluetooth ) Do Not Disturb ~ Auto-rotate
on off ™ off

Airplane mode Screen record
“ o LORpan > Serial console enabled Performance is impacted. To disable, check bootloader.

Silent
O Kiosk
O ScreenRecorder

& Quick Share
' Your devices

e ADATA USB drive
For transferring photos and media

° 25°in Taipei - 20m

Aby zamkng¢ panel szybkich ustawien, przesun go w gore, w strone gornej krawedzi ekranu.
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Zarzadzaj skrotami zrodia

Aby zarzadzac¢ skrotami zrédta na ekranie gtéwnym, stuknij . Dodaj mozna do 4 skrotéw zrédta. Aby zmodyfikowaé
domysine skroty, najpierw dotknij skrotu, ktory ma zostac usuniety, a nastepnie dotknij skrétu, ktéry ma zosta¢ dodany.
Skroty, ktére pojawiajg sie na ekranie gldwnym, sg oznaczone zielonymi kotkami. Po zakonczeniu porzgdkowania
skrotow, stuknij Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia.

2

HDMI 1 HDMI 2 HDMI 3
4
=
HDMI 4 Display port TYPEC 1
>

TYPEC 2

Cancel Save G Humidity

53.50% § 1.00

Widok panela czujnikéw

Jesli skrzynka czujnikéw jest zainstalowana i podtgczona do monitora IFP, mozna monitorowac jakos¢ otoczenia. Aby
zobaczy¢ odczyty czujnikéw na wykresie i wyeksportowa¢ wyniki, stuknij na panelu czujnikéw.

Environmental Monitoring X
Today is Thursday, March 14

Centigrade

(-

Humidity

28.30°C

Al Temperature  Humidity PM25 co,

o o o o
Q
o o
o o o o o o o
o O o ° o o o L]
o
o—8—8—38
o o o o o
Oh 2h 4h 6h 8h 10h 12h 14h 16h 18h 20h 22h 24h
03-08 03-09 03-10 03-11 03-12 0313 Export
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Na bocznym pasku narzedzi, stuknij =33 lub przeciggnij w gére na ekranie, aby wyswietli¢ wszystkie aplikacje.

Uwaga: Aby recznie zainstalowac aplikacje innej firmy, nalezy najpierw wigczyc¢ ustawienie Nieznane zrédfa w menu

Zabezpieczenia — Ustawienia zaawansowane. Sprawdz ,Konfiguracja ustawiern zabezpieczen” na stronie 51.

Nastepnie mozna zainstalowac w systemie pobrany plik APK (ang. Android Package).

WAZNE! Jako$¢ aplikacji Android innych firm moze by¢ rézna, a niektére z nich mogg zawieraé ztosliwe kody, ktére

mogg naruszy¢ bezpieczenstwo systemu i uniewazni¢ gwarancje produktu. Firma Optoma nie daje zadnych
gwarancji w odniesieniu do jakosci, bezpieczenstwa lub przydatnosci aplikacji innych firm ani ich zgodnosci z
monitorem interaktywnym firmy Optoma. Firma Optoma nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek

uszkodzenia, awarie, utrate funkcjonalno$ci ani problemy zwigzane z bezpieczenstwem powstate jako
bezposredni lub posredni skutek instalacji aplikacji innych firm na monitorze interaktywnym. Pomoc firmy

Optoma w naprawie jakiegokolwiek problemu wynikajgcego z instalacji aplikacji innych firm bedzie podlega¢
optacie i moze byc¢ ograniczona. Informacje sg prawdziwe w momencie przygotowania i mogg ulec zmianie.

@

Chrome

2

Browser

Contacts

(|

Google TV

b

Play Store

+

!

Calculator

Display Share

Keep Notes

Q Search apps

M o

Gmail YouTube

All apps

e O

Calendar Camera

s

Drive File Manager

s 9

Keeper Maps

&

Photos

@

Chrome

Gmail

Meet

w

Clock

w

Clock

G

Google

Miracast
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Whiteboard

Whiteboard to platforma wspotpracy online, ktéra moze tgczy¢ zespoty w celu spotkan typu "burza mézgow",
szkicowania i wspotpracy w dowolnym miejscu i czasie.

Uwaga: Bardziej szczegotowe omowienie funkcji, mozna znalez¢ pod adresem https://onlinemanual.optoma.com/

whiteboard/.
Stuknij na ekranie gtdbwnym lub \_| na bocznym pasku narzedzi, aby otworzy¢ aplikacje Whiteboard.
L] Whiteboard
Home Create new session
Join with code Sports d — == =
A AN D Ao b 6
Create new session Maths | y \ ) lt»/j“ \ ) \(J:/
] [ I
Your session Biology : ~
Soccer Basketball
Collaboration Science
Business Tools
Arts & Humanities Badminton Tennis Volleyball
Grids & Tables | T
I N F D
) \
Reading & Writing _V N
Holidays & Seasonal — -
Football Rugby American football

Aby rozpoczaé korzystanie z aplikacji, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
1. Stuknij zaktadke Utwérz nowg sesje. Nastepnie wybierz tto lub szablon dla swoich tresci.
Uwaga: W celu dostepu do sesji chmury, najpierw zaloguj sie do aplikacji Whiteboard.

- Aby otworzy¢ ostatnig sesje, stuknij zaktadke Ekran gtéwny i w Ostatnio uzywana kategoria stuknij sesje
do kontynuacji.

- Aby otworzy¢ sesje wspotpracy (zapisana w chmurze) lub braku wspétpracy (zapisana lokalnie), w
kategorii Twoja sesja, stuknij sesje do kontynuac;ji.

2. Stuknij przycisk Utworz i skorzystaj z dowolnych funkcji opisanych w ponizszej tabeli:
Uwaga: Przestawny pasek narzedzi to miejsce bazowe dla wielu podstawowych funkcji, ktére mozna
znalez¢ w aplikacji Whiteboard, co zostato tutaj szczegotowo opisane.

Element Opis

Stuknij i przeciggnij lub stuknij i przytrzymaj ekran, aby przenies¢ pasek narzedzi do
preferowanego miejsca na ekranie.

Przesuwanie O O
<—I—> przestawnego o &
paska narzedzi ® 4 =

o@ W T >

Minimalizowanie Stuknij ikone 4—1—» aby zminimalizowac¢ przestawny pasek narzedzi. Stuknij Q aby
Q przestawnego

rozwing¢ przestawny pasek narzedzi.

paska narzedzi
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Element

Opis

Opcje koncowki
pidra

Napisz lub narysuj dowolne linie.
Stuknij, aby wybra¢ wymagany kolor i grubos¢.

® ®
© N :
e ¢ =

o@® + T >

- Aby wyswietli¢ wiecej opcji koncowki pidra, stuknij @ aby rozwing¢ i wyswietli¢ wszystkie

dostepne opcje.

Thickness

__O +

f

- Stuknij O , aby zmodyfikowaé palete koloréw. Wybraé mozna pieé koloréw palety w
oparciu o motyw lub wybra¢ je indywidualnie.

Theme Color

. . . . General
. . . . Vintage

0000

WAZNE! Nalezy uwazad, aby nie uszkodzi¢ wirtualnej tablicy. Do pisania i rysowania nalezy
uzywacé¢ WYtACZNIE dostarczonego piéra dotykowego lub palcow.
Uwaga:

. Piéro dotykowe jest dostarczane z cienkg i grubg koncowka. Aplikacja
Whiteboard automatycznie wykrywa uzywang koncéwke (odpowiednio
) i wysSwietlane sg opcje w zaleznosci od gruboS$ci koricowki.
. Pisanie lub rysowanie po wirtualnej tablicy palcami jest tozsame z uzywaniem
~grubej koncowki piora”.
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Element Opis

Wymaz fragmenty napisanych tekstéw lub rysunkéw. Wybierz rozmiar gumki i przeciggnij
palcami po fragmentach, ktére chcesz usungé.

N

(0]

4 + T >

Uwaga: Zawarto$c¢ tablicy mozna takze wymazac dfonig.

& | Gumka

) Untitled session 2 S~
® 4321 %
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Element Opis

Zaznacz obiekt na tablicy. Stuknij dowolng z ponizszych pozycji, aby zmieni¢ zaznaczony obszar:

k Wybierz . "_' _] (punkt graniczny) powigksz lub zmniejsz.
. @ obréc¢ o dowolny kat.

e 7@ zmien kolor.

. @ ustaw obiekt. Przesun do przodu (g) lub wyslij do tytu (9).
. I:-q obréé¢ o 90 stopni.

» (@5 przypisz hipertgcze.

+ () blokuj obiekt i lokalizacje.

. '@ usun.

. T/ wykryj symbole.

. f?y wykryj funkcje.

. % wytnij.

. kopiuj.

. |E| wklej.

Narysuj figure geometryczna.

Stuknij, aby wybra¢ wymagany ksztatt 2D, 3D z kilkoma opcjami koloru, uzyj linijke do
pomiaru odlegtosci i rysowania linii lub uzyj kgtomierza do pomiaru i rysowania katow.

Fi °" @
igura
geometryczna JAIAN
= A o o
O O A N O
oooo . 000
PR R A P
CICN )
Otworz edytor tekstu i dodaj tekst.
® S @ Roboto - - 28 -+ B I £ & @
T Edytor tekstu
®Enter text °
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Element Opis

Aplikacja Whiteboard rozpoznaje pismo odreczne lub rysunek i moze je przekonwertowac
na format cyfrowy.

1. Pisanie lub rysowanie na ekranie.

2. Uzyj narzedzia wyboru R do wyboru tekstu lub rysunku. Otworzy sie nastepujgce menu
podreczne:

Qe 6 @ ¥» ¥ ¥»

3. Stuknij dowolng z ponizszych pozyciji:
. o zmien kolor.
. I><J obré¢ o 90 stopni.
* () blokuj obiekt i lokalizacje.
O ;
. w usun.

. Ty wykryj symbole. Wybierz tekst odreczny i stuknij (), aby go zaakceptowac lub
stuknij ( x ), aby go odrzucic.

Automatyczne O+ & © 2 cood
. 00
rozpoznawanie
Goad
Cso o >
AR ——

. GE:? wykrywa ksztatt geometryczny.

-\ \

O« 6 a v|¥|»
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Element

Opis

Automatyczne
rozpoznawanie

. f?/ wykrywa funkcje.

Qe 0 8 » %%

K+Y -

—)

Xty =

> | Wiecej narzedzi

Stuknij jedno z nastepujacych narzedzi:

. wyszukuje obrazy Google lub wideo Youtube i osadza wyniki na tablicy.
. @ dodaje notatke (([F)) lub wiele notatek (( & )) do tablicy.

. @ okno wbudowanej w petni funkcjonalnej przegladarki internetowej. Uzytkownik moze
blokowa¢ pozycje okna przeglgdarki, przechwytywac zrzuty ekranu, zmienia¢ rozmiar,

przenosic, usuwac i nie tylko.

» 6 w 8 7

Optoma

—

h

<Search with Google or enter address

X Q)

Google Classroom
I

~
https:/classroom. S |

Google Map

Alphabetical Order

TED Taipei Times

hs/wumiedoom/taks  TEEDD  hitpsi/wwwsaipeitimes.cor

@ D

?

TAIPEL

™ TIMES

. @ wbudowana kamera do dokumentow.

Dodaj strone.
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Element

Opis

Menu

Stuknij dowolng z ponizszych opciji:

Nowa , aby utworzy¢ nowg sesje.
Otworz , aby otworzy¢ sesje wspotpracy lub braku wspotpracy.

Zapisz/Zapisz jako w celu zapisania/zapisania jako, biezgcej tresci do sesji wspotpracy
lub braku wspotpracy.

Importuj w celu importu pliku JPG, PNG lub PDF.
Eksportuj w celu eksportu sesji jako plik JPG, PNG lub PDF.

Ustawienia do otwierania menu ustawien aplikacji Whiteboard. Nastepnie wigcz lub
wytgcz automatyczne zapisywanie dla sesji braku wspotpracy, tryb pisania z ochrong
oczu, dostosowanie przestawnego paska narzedzi i aktualizacje oprogramowania.

Tutorial do wyswietlania tutoriala aplikacji Whiteboard.

Udostepnij do udostepniania sesji tablicy z uzyciem kodu QR lub wiadomosci e-mail.

Uwaga: Aby udostepnic sesje tablicy z uzyciem kodu QR nalezy sie upewnic, ze
urzgdzenie przenosne jest potgczone z tg samg siecig Wi-Fi co monitor IFP.

Opcje tha

Wybierz kolor tta (Q) lub zastosuj szablon () dla swojej sesji. Mozna takze pobra¢ obraz
do swojej sesji z magazynu lub przestac biezgcy ekran jako obraz do swojego magazynu.

Menedzer stron

Wyswietl i zarzgdzaj wszystkimi stronami z biezgcej sesji. Stuknij dowolng z ponizszych
pozyciji:

< 2/3 D

</>, aby otworzy¢ poprzednig lub nastepng strone.

Numer strony, na przyktad 2/3, aby otworzy¢ menedzera strony:

2 3

(Page3/15)

Stuknij + z lewej strony, aby dodac¢ strone po lewej, albo stuknij z prawej strony, aby
dodac strone po prawe;.

Stuknij 1 , aby usung¢ wybrang strone.
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Element Opis
Powieksz lub zmniejsz ekran. Nastepnie stuknij , aby otworzy¢ okno podgladu
powiekszenia. Przesun czerwone pole do obszaru, ktéry ma by¢ wyswietlony na ekranie lub
stuknij El i uzyj dwoch palcow, aby przesung¢ obiekt na ekranie do preferowanej lokalizaciji.
W trybie podgladu mozna takze przyblizac i oddalac obiekt, Sciskajagc ekran.
@, Powiek
Q eksz

Stuknij 3, aby zamkng¢ okno podgladu powiekszenia.

Usun strone

Usun wszystkie elementy/obiekty narysowane na biezgcej stronie.

U |G

Cofnij Cofnij ostatnig czynnosc¢.
Wykonaj . . . o
. Wykonaj ponownie ostatnig czynnosc.
Domysina nazwa sesji to “Sesja bez tytutu”.
{3  Untitled session '_%"
Uwaga: Stuknij ﬁ:,} obok nazwy sesji w celu dostepu do strony programu uruchamiania
aplikacji Whiteboard.
Aby zmieni¢ nazwe sesji, stuknij / i wpisz nowg nazwe w oknie dialogowym. Nastepnie
stuknij Zapisz.
Rename session
( Cancel ) E(_ _ -S-av-e- _ ->E
. Uwaga:
Nazwa sesji

. Nazwe sesji mozna takze zmieni¢ w zakfadce ekranu gtownego aplikacji
Whiteboard. Wybierz sesje, a nastepnie stuknij * ** = Zmien nazwe.
Stuknij Zapisz w oknie dialogowym, aby zapisa¢ modyfikacje.

Untitled session

Modified 06:02 AM
Owned by me

. Jezeli sesja jest zaznaczona ikong (*5 oznacza to, ze sesja wspotpracy
jest aktywna, a zaznaczenie ikong @ oznacza, ze sesja wspotpracy jest
nieaktywna. Wszystkie inne sesje sg sesjami bez wspotpracy. W celu
dostepu do sesji wspotpracy nalezy sie upewnic¢, ze wykonane zostafo
logowanie do aplikacji Whiteboard.
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Element Opis
Zaloguj do aplikacji Whiteboard z uzyciem konta Whiteboard lub Google, aby utworzy¢
lub otworzy¢ istniejgce sesje wspdtpracy. Otworz zaktadke Wspdtpraca na stronie programu
uruchamiania aplikacji Whiteboard. Nastepnie stuknij Zaloguj.
§] Whiteboard
Home Collaboration
Join with code
Create new session
Zaloguj Collaboration

Sign in to open collaboration session and session shared with you

Non-Collaboration
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Element

Opis

Zarzadzanie
uczestnikami

Zapro$ uczestnikow do dotgczenia do sesji aplikacji Whiteboard.
Na zaktadce Uczestnicy : =, stuknij -, a nastepnie wybierz jedng z nastepujacych opci:

Invite with

( Google Classroom

( Email
C Session Code

Cancel

*  Google Classroom

e E-mall

¢ Kod ses;ji

W zakfadce Uczestnicy mozna przypisac role uczestnikowi (innemu niz ogladajacy lub

edytor), usuna¢ uczestnikéw (¢ = @), odnowi¢ kod ses;ji (€)) i skonfigurowac ustawienia
uczestnika (£83).

Stuknij A& w celu dostepu do zaktadki Grupa. Nastepnie stuknij + i wprowadz informacje o
grupie, takie jak nazwa grupy i uczestnicy. Stuknij Zapisz.

Create new group

Group name

Enter a group name

Choose attendee

Search

*An attendee can only be assigned to one group.

“Once you have assigned a new group to an attendee, the previous group settings will be
replaced with the new one.

s T

1R s pgmail.com

]

€ ot )i Gowe )

Aby zmodyfikowac¢ ustawienia grupy, stuknij * « .

Zarzgdzanie
Google
Classroom

Stuknij Pofgcz w celu potgczenia z istniejgcg klasg Google Classroom i dodaj klase do
synchronizacji.

Add a class from Google Classroom.

Connect to your existing Google Classroom, and
add a class to sync.

( Connect )

Cancel
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Display Share =i

Stuknij na ekranie gibwnym lub £5] w bocznym pasku narzedziowym, aby rozpoczac¢ bezprzewodowe udostepnianie

i projekcje przez Wi-Fi lub LAN.

Uwaga: Bardziej szczegbétowe omdéwienie funkcji, mozna znalez¢ pod adresem https://onlinemanual.optoma.com/
displayshare/.

WAZNE!

. Monitor IFP i urzgdzenie przeno$ne/komputer muszg by¢ potgczone z tg samg siecig Wi-Fi lub LAN.
. Podczas uzywania nalezy zapewnic dostep do Internetu.

Obstugiwane systemy operacyjne do przesytania obrazéw

Nadawcy funkcji
udostepniania Dostepna wersja
wyswietlacza
=& Windows Windows 8, 8.1, 10, 11 i wersje nowsze
.’ Mac MacOS 10.12 i wersje nowsze
@ iPhone iOS 14 i wersje nowsze
W  Android Android 9.0 i wersje nowsze
@ Chrome Chromebook OS V74 i wersje nowsze

Udostepnianie zastrzezone

Wiasciwosci System operacyjny

Udostepnianie sieci (Web

Sender) Przegladarka Chrome

Obstuga AirPlay iOS 14 i wersje nowsze

ChromeCast
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Urzadzenie przenosne

Po pojawieniu sie ekranu ze wskazéwkami dotyczacymi konfiguracji, zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowac
aplikacje Display Share na swoim urzgdzeniu przeno$nym.

Uwaga: Aplikacje Display Share mozna takze pobrac ze strony internetowej https.//www.optoma.com/displayshare.

App Download

httr toma.com/displayshare

Or by scanning code

o
E ] | ore | | P Google Play

WPS-3891

2874

Launch APP or
Connect by Web: http

Get connected in 3 easy steps

1: Same Network
2: Connect to W
3: Enter Login Cod

i0S/ Mac Users

Ccy Screen Mirroring

;{\ Display Share

W celu potgczenia z monitorem IFP, wykonaj nastepujgce czynnosci:
Uwaga: Czynno$ci nawigzywania potgczenia sq opisane w oparciu o urzgdzenie iOS.
1. Uruchamianie aplikacji Display Share . Wybierz urzgdzenie, a nastepnie stuknij Rozpocznij
transmisje.

17:63 all 100
< App Store

= Display Share 3

® Wwps-3891

®

Screen Broadcast

& Display Share v

Start Broadcast
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2. Wprowadz kod logowania z ekranu uruchamiania i stuknij Przyfgcz.
17:56 all T 100

< WPS-3891

O =

1 2 3
4 5 6
7 8 9
0] &
3. Stuknij dowolng z ponizszych pozycji:

WPS-3891

= Phot Camera
Mirroring E u
Documen t Vid

Remote View
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* Mirroring do wyswietlania kopii lustrzanej ekranu urzadzenia przenosnego na monitorze IFP.
+ Zdjecie do wyswietlania i udostepniania zdjec¢.

* Kamera do przesytania strumieni urzagdzenia przenosnego do monitora IFP.

* Dokument do wyswietlania i udostepniania dokumentéw.

*  Wideo do wyswietlania i udostepniania wideo.

» Zdalny widok do wys$wietlania kopii lustrzanej ekranu monitora IFP na urzadzeniu przenosnym z
funkcjg adnotacji i zapisywania obrazu.

» Sterowanie ekranem do przesytania kopii lustrzanej ekranu monitora IFP do urzgdzenia przenos$nego.
Monitor IFP mozna obstugiwa¢ za pomocg urzgdzenia przeno$nego.

* Inteligentne sterowanie do uzywania urzgdzenia przenosnego jako pilota do sterowania monitorem IFP.

* Ustawienia Q do modyfikacji nazwy uzytkownika urzgdzenia mobilnego, podglgdu wersiji aplikacji
Display Share i odczytu licencji Open Source.

4. Aby zatrzymac transmisje ekranu, stuknij .

WPS-3891

Komputer

Kopie lustrzang ekranu uzywanego komputera mozna przesta¢ przez przeglgdarke Chrome lub aplikacje Display Share.
W celu uzycia ktorejkolwiek z tych opcji, otworz przegladarke i wpisz adres IP wyswietlany na ekranie startowym w polu
adresu URL. Na przykfad, http://192.168.50.77 lub pobierz i zainstaluj Display Share dla systemu Windows.

&~
Opfoma | Experience more

E Display Share for Windows (Installer)

E Display Share for Windows (Portable)
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Aby rozpoczagé przesytanie ekranu, pobierz aplikacje Display Share do swojego komputera.

1. Uruchom aplikacje Display Share i kliknij urzadzenie.

« Jezeli monitor IFP nie jest widoczny na Liscie pokoi, wprowadz recznie adres |IP monitora IFP w polu
adresu Wprowadz IP. Naci$nij Wprowadz w celu rozpoczecia wyszukiwania urzgdzenia.

Display Share

Room list D

e.g. 192.168.43.1

@® Wwps-3891

2. Wprowadz kod logowania z ekranu programu uruchamiania i kliknij Przyfacz.

< WPS-3891

Please enter the Login Code

1]

3. Kliknij dowolng z nastepujgcych pozyciji:

WPS-3891

Mirroring

Remote View

* Mirroring do wyswietlania kopii lustrzanej ekranu komputera na
monitorze IFP.

» Zdalny widok do wyswietlania kopii lustrzanej ekranu monitora IFP na komputerze z funkcjg adnotaciji i
zapisywania obrazu.

* Ustawienia Qdo zmiany nazwy uzytkownika, podgladu wersji aplikacji Display Share i odczytu
licencji Open Source.
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*  Tryb moderacji , aby rozpocza¢ zarzadzanie przez moderatora udostepniania ekranu. Wprowadz

swoje hasto i kliknij Start.

Moderation Mode

Enter the password to start
moderator management of
screen sharing.

Uwaga: Aby zmodyfikowac hasto administratora, sprawdz ,Konfiguracja Display Share” na stronie 90.

Wybra¢ mozna do 4 ekranéw do wyswietlania na monitorze IFP. Aby wyjs¢ z trybu moderaciji, kliknij
Opusé, a nastepnie Odfgcz wszystkie lub Opusé pokoj.

WPS-4586 () -0 x

v Playing (0)

~ Standby (1) o)

4. Abywyjs¢ z aplikacji Display Share, Kiikni) [IEg.
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Konfiguracja Display Share
Stuknij @), aby otworzy¢ menu Display Share.

Stuknij dowolng z ponizszych ikon, aby skonfigurowa¢ zaawansowane ustawienia aplikacji Display Share:
+ Adnotacja f% : Otworz narzedzie adnotaciji.
* Grupowanie BS Udostepnij ekran innym urzgdzeniom.

« Ustawienia @: Zarzadzanie ustawieniami ogélnymi i moderatora, podglad wers;ji aplikacji Display Share i
mozliwos$¢ przeczytania licencji Open Source. Stuknij dowolng z ponizszych kategorii, aby skonfigurowac ustawienia.
- Zaktadka Ogdlne: Modyfikacja nazwy urzgdzenia, wyswietlenie informacji o fgcznosci, wybér wzoru odnawiania
kodu logowania, wigczanie lub wytaczanie przestawnych okien oraz dostepnosci aplikacji Airplay, Chromecast i
Miracast.

Settings

Device Name
General
WPS-4586 /
Moderator Connectivity
About el
P
192.168.50.77
Login Code Random ¥
Floating Window (>

- Zaktadka Moderator: Modyfikacja hasta administratora.

Settings

General Admin Password 2 &

Moderator

- Informacje o zaktadce: Podglad wersji aplikacji Display Share i mozliwos$¢ przeczytania licencji Open Source.

Settings
General Version >
VvJ108
Moderator Open Source License >

About
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*  Koniec sesji (S) : Kohczenie ses;ji i odigczanie wszystkich podtgczonych urzgdzen.
+ Zamknij @) Zamknigcie menu.
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Menedzer plikéw

Stuknij na ekranie gtéwnym lub s:: = na bocznym pasku narzedzi.

Zarzadzanie plikami

Optoma

Storage

== Internal Storage
== 45GB free from 64 GB

\@' ADATA UFD

62 GB free from 62 GB

) Cloud Storage
i Downloads

Collections

@ Images

E Videos
Documents
m Music

< Internal Storage ‘,//

il
il
il

~ &

Alarms Audiobooks DCIM DisplayShare Documents

Mar 15 2024 Mar 15 2024 Mar 15 2024 Mar 15 2024 Mar 15 2024

Download Movies Music My Files Notifications
Mar 15 2024 Mar 15 2024 Mar 15 2024 Mar 15 2024 Mar 15 2024
Pictures Podcasts Record Recordings Ringtones
Mar 15 2024 Mar 15 2024 Mar 15 2024 Mar 15 2024 Mar 15 2024

Woybierz lokalizacje pamieci masowej i wyszukaj plik lub folder, ktdry chcesz wyswietli¢, a nastepnie stuknij dwukrotnie
plik lub folder w celu otwarcia.

Tabela ponizej pomoze w poruszaniu si¢ w Menedzerze plikéw i jego funkcjach.

oo

oo

Widok miniatur

Wyswietlanie plikow i folderéw jako miniatury.

Element Opis
E Obrazy Wyswietlanie w wybranej lokalizacji urzgdzenia pamieci, wytgcznie plikow obrazow.
ﬁ Filmy Wyswietlanie w wybranej lokalizacji urzgdzenia pamieci, wytgcznie plikow wideo.
E Dokumenty Wyswietlanie w wybranej lokalizacji urzgdzenia pamieci, wytgcznie plikow dokumentow.
E Muzyka Wyswietlanie w wybranej lokalizacji urzgdzenia pamieci, wytgcznie plikow audio.
a8

oprogramowania

Widok listy Wyswietlanie plikow i folderow jako listy.

Sortuj Sortowanie plikow i folderow wedtug nazwy lub daty w kolejnosci rosngcej lub malejgce;j.
E Szukaj Wyszukiwanie plikdw i folderéow z uzyciem stéw kluczowych lub nazw.
ﬁ Wersja

Wyswietlanie wersji oprogramowania i aktualizowanie aplikacji (jesli jest to konieczne).

L

Nowy folder

Dodawanie nowego folderu.
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Element

Opis

Wybierz

Wybor plikéw i folderéw. Po wybraniu stuknij dowolng z ponizszych pozyciji:

E cofnij ostatnig czynnosc¢.
, aby zaznaczy¢/usung¢ zaznaczenie wszystkich elementow.
:?":: , aby wycigc¢ i wklei¢ elementy.
, aby skopiowac i wklei¢ elementy.
T1]§, aby usungc¢ elementy.
, aby zmieni¢ nazwe elementu.

, aby udostepni¢ element z uzyciem kodu QR.

Uwaga: Dla udostepnienia pliku z uzyciem kodu QR nalezy sie upewnic, ze urzgdzenie
przenosne jest potgczone z tg samg siecig co monitor IFP

Share with QR code

Ensure your device is connected to the same Wi-Fi
network, then scan the QR code.

Share with

. , aby skompresowac elementy.
. . aby przenies¢/skopiowac elementy do innej lokalizacji lub wyswietli¢ szczegotowe

informacje o elemencie.

Udostepnij
elementy

Udostepnianie elementéw miedzy monitorem IFP a urzadzeniem przeno$nym za
posrednictwem przegladarki internetowej.
11:00 wll T @

Upload with IP Address “ Optoma

Download/ (]

192.168.0.119:8080

[ Name

[0 [#] 6CF4EDSF-14CC-49...

Ensure your device is connected to the same Wi-Fi network, then open
browser on your device and enter the ip address to send files directly. Files

will send to "Download" folder.

Uwaga:

. Wszystkie elementy przestane na monitor IFP sg domysinie zapisywane w
folderze Pobieranie .

. Dla przesytania elementu(w), nalezy sie upewnic, ze urzgdzenie przeno$ne jest

potgczone z tg samg siecig co monitor IFP.
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Pamieé¢ w chmurze

Stuknij File Manager = Pamieé w chmurze @ aby utworzy¢ konto lub uzy¢ istniejgcego w celu uzyskania
dostepu do pamieci w chmurze.

Optoma

Storage < Cloud Storage /

Internal Storage

— Shared Drive
45 GB free from 64 GB

ADATA UFD
62 GB free from 62 GB

Q Cloud Storage

i Downloads

b q
Collections

@ Images No public cloud connected.
Add account

E Videos

Documents
ﬁ Music

Aby utworzy¢ konto:

1. stuknij 2, lub Dodaj konto.
2. Wybierz typ dysku.

Add account

:‘: ‘ OneDrive

3. Wykonaj instrukcje ekranowe, aby utworzy¢ konto lub zalogowac sie do istniejgcego.

4. Po pomysinym zalogowaniu sie wyswietlony zostanie monit o ustawienie zabezpieczajgcego kodu PIN.
Stuknij przycisk Ustaw, aby ustawi¢ kod PIN lub przycisk Pomin, aby poming¢ ten krok.

Security PIN

Set a 4-digit PIN to secure your cloud account on this device.

Uwaga: Kod PIN jest uzywany do zabezpieczenia pamieci uzytkownika w chmurze przed nieuprawnionym dostepem.
Przy zmianie stanu systemu (na przyktad, po zmianie trybu z czuwania na normalny, zmianie wytgczenie
podswietlenia na wigczenie), aby uzyskac dostep do pamieci chmury, uzytkownik musi wprowadzi¢ kod PIN do
ustawien w celu weryfikacji.
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Konto zostanie wyswietlone w menu Pamieé w chmurze.

Optoma

Storage < Cloud Storage ,’/

Internal Storage
45 GB free from 64 GB

Shared Drive

ADATA UFD
62 GB free from 62 GB

Q Cloud Storage

AMY SMITH

Downloads

5. Aby zarzgdza¢ kontem(i) pamieci w chmurze w Menedzerze plikow, stuknij jedng z nastepujgcych pozycji:
. fQ+ aby dodac inne konto pamieci w chmurze.

. p@ aby zablokowaé konto pamieci w chmurze.

. po aby usungc¢ konto pamieci w chmurze.

Uwaga: Zablokowanie i usuniecie konta pamieci w chmurze w Menedzerze plikéw, zabezpieczy jedynie
albo usunie dostep do tej pamieci w chmurze w Menedzerze plikéw i nie zablokuje, ani nie usunie
pamieci w chmurze w jej oryginalnej lokalizacji, na przyktad w Google.

Aby dodac¢ zabezpieczenie PIN do konta w chmurze, jesli zostato to pominiete podczas konfiguracji, nalezy wykonaé
nastepujgce kroki:

1. Wybierz Konfiguracja w celu ustawienia PIN.

Security PIN

Set a 4-digit PIN to secure your cloud account on this device.

2. Wprowadz kod PIN (4-cyfrowy numer) w polu WprowadZz nowy PIN. Nastepnie wprowadz ponownie nowy
kod PIN w polu Wprowadz ponownie PIN.

Enter your PIN
1 2 3
Enter a new PIN
4 5 6
Enter the PIN again 7 8 9
0 Delete
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Uwaga: Po pomys$inym zalogowaniu wystarczy jednokrotne wprowadzenie kodu PIN.

Enter your PIN
1 2 3
4 5 6
0 Delete
Odtwarzanie plikéw multimedialnych
Obstugiwane formaty multimediéw
Movie (Film)
Plik Kodek
Rozszerzenie | Wideo Audio Maksymalny wspoétczynnik transmisji
Maks. rozwigzanie: SQCIF(128x96),
H.263 QCIF(176x144), CIF(352x288), 4CIF(704x576)
.3gp/3GP2 Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM | 30fps, 38,4Mbps
Maks. rozwigzanie: 7680x4320 30fps (60fps dla
H.264 -
prostego strumienia), 80Mbps
] H.264 Maks. rozwigzanie: 7680x4320, 30fps, 80Mbps
.avi - Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM - -
Mjpeg Maks. rozwigzanie: 1920x1088, 30fps, 45Mbps
.dat mpeg1/2 Mpeg1/2 Layer1/2/3 Maks. rozwigzanie: 1920x1088, 30fps, 38.4Mbps
fiv H 264 Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM Maks. rozwigzanie: 7680x4320 30fps (60fps dla
prostego strumienia), 80Mbps
Mpeg-4 Maks. rozwigzanie: 1920x1088, 30fps, 80Mbps
.mkv H.264 Mpeg1/2 Layer 2, AAC, FLAC, Vorbis | Maks. rozwigzanie: 7680x4320 30fps (60fps dla
’ prostego strumienia), 80Mbps
Mpeg-4 Maks. rozwigzanie: 1920x1088, 30fps, 80Mbps
.mov H.264 Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM | Maks. rozwigzanie: 7680x4320 30fps (60fps dla
’ prostego strumienia), 80Mbps
Mpeg-4 Maks. rozwigzanie: 1920x1088, 30fps, 80Mbps
.mp4 Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM | Maks. rozwigzanie: 7680x4320 30fps (60fps dla
H.264 oo
prostego strumienia), 80Mbps
.VOB mpeg1/2 Mpeg1/2 Layer1/2/3 Maks. rozwigzanie: 1920x1088, 30fps, 80Mbps
.mpg.mpeg | mpeg1/2 | Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM | Maks. rozwigzanie: 1920x1088, 30fps, 80Mbps
b vp9 Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM, | Maks. rozwigzanie: 7680x4320, 60fps, 80Mbps
.webm
vp8 opus Maks. rozwigzanie: 1920x1088, 30fps, 38.4Mbps
H.265 Maks. rozwigzanie: 7680x4320, 60fps, 100Mbps
ts mpeg1/2 | Mpeg1/2 Layer1/2/3, AAC-LC, PCM, | Maks. rozwigzanie: 1920x1088, 30fps, 80Mbps
H 264 opus Maks. rozwigzanie: 7680x4320 30fps (60fps dla
' prostego strumienia), 80Mbps
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Audio
Plik Format Kodek audio Obstugiwany zakres
Czestotliwos¢ probkowania: 8KHz~48KHz
.aac AAC, M4A ADIF, ATDS Header AAC-LC, AAC-ELD
Szybkos¢ transmisiji bitow: Nie dotyczy
Czestotliwos¢ probkowania: 8KHz~48KHz
.mpeg MP1, MP2, MP3 MPEG1/2/2.5 Audio Layer1/2/3 Szybkosé transmisji bitéw:
8Kbps~320Kbps, CBR i VBR
Czestotliwos¢ probkowania: 8KHz~48KHz
flac FLAC Poziom kompresji 0~8
Szybkos$c¢ transmisiji bitow: Nie dotyczy
.ape Monkey’s Audio / /
Czestotliwos¢ probkowania: 8KHz~48KHz
-opus -0pus -opus Szybko$¢ transmisji bitow:
32Kbps~9612Kbps
Czestotliwos¢ probkowania: 8KHz~48KHz
.mp3 MPEG Audio Layer 3 MPEG1/2 Layer3 Szybkosé transmisii bitow:
8Kbps~320Kbps
Czestotliwos¢ probkowania: 8KHz~48KHz
.0gg OGG, OGA, Vorbis Q1~Q10
Szybkos¢ transmisji bitéw: Nie dotyczy
mig | XMF, MXMF, RTTTL, | Midi Type 0i 1, DLS wersja 112, XMF i Czestotliwo$¢ probkowania: Nie dotyczy
’ RTX, OTA, IMY Mobile XMF, RTTTL/RTX, OTA, iMelody Szybko$¢ transmisii bitow: Nie dotyczy
Czestotliwos¢ probkowania: 8KHz~48KHz
.wav WAV MS-ADPCM, IMA-ADPCM, PCM
Szybkos¢ transmisji bitow: Nie dotyczy
Zdjecia
Plik Format Obstugiwany zakres Uwagi
(1) Brak obstugi skanowania bez przeplotu
jpeglipg JPEG 48x48 pikseli do 65536x65536 pikseli | (%) OPstuga oprogramowania SRGB JPEG
(3) Obstuga oprogramowania Adobe RGB
JPEG
.png PNG / /
.bmp BMP / /
.gif GIF / /
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Odtwarzanie filmow

Wybierz wideo do odtworzenia i stuknij je dwukrotnie, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

Podczas odtwarzania, stuknij ekran, aby otworzy¢ pasek narzedzi sterowania odtwarzaniem. Nastepnie stuknij dowolng z
nastepujacych pozycji:

Element Opis
e Lista Wyswietlanie miniatur wideo.
O Przewin Przewijanie wideo.
Q Poprzedni film Przejscie do poprzedniego filmu.
0/0 Przelqcze'nie Pauza/ Stuknij o w celu wstrzymania odtwarzania. Aby wznowi¢, stuknij pozycje o
Odtwarzaj
0 Nastepny film Przejscie do nastepnego filmu.
o Szybkie przewijanie do Szybkie przewijanie wideo.
przodu
Stuknij , aby odtwarzac wszystkie pliki wideo w petli lub stuknij ,ab
@@ Pojedyncze ) @ . -y o Y . ¢ : @ Y
@ przetaczenie Petla/ odtworzy¢ biezgcy plik wideo w petli.
Odtwarzaj Stuknij e aby raz odtworzy¢ wszystkie wideo z listy.
a@ Sterowanie gtosnoscig | Regulacja poziomu gtosnosc.

Uwaga: Aby zatrzymac odtwarzanie, otworz boczny pasek narzedzi i stuknij *:) lub nacisnij przycisk Wstecz na pilocie.
Po wyswietleniu wiadomosci potwierdzajgcej, wybierz Potwierdz.

Exit Playback

Are you sure you want to exit the
current playback?

Cancel Confirm
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Odtwarzanie muzyki

Wybierz Sciezke audio do odtworzenia i stuknij jg dwukrotnie, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

file_example_MP3_700KB.mp3

Podczas odtwarzania, stuknij ekran, aby otworzy¢ pasek narzedzi sterowania odtwarzaniem. Tabela ponizej objasnia
funkcje dostepne na pasku narzedzi sterowania odtwarzaniem.

Element Opis
© |Lse Wyswietla liste Sciezek.
o Przewin Przewijanie sciezki.

o

Poprzednia sciezka

Powrd6t do poprzedniej sciezki.

00

Przetgczenie Pauza/
Odtwarzaj

Stuknij o w celu wstrzymania odtwarzania. Aby wznowi¢, stuknij pozycje o

Nastepna $ciezka

Przejscie do nastepnej Sciezki.

Szybkie przewijanie do
przodu

Szybkie przewijanie sciezki do przodu.

ee
©

Pojedyncze
przetgczenie Petla/
Odtwarzaj

Stuknij e aby odtwarzac wszystkie sciezki w petli lub stuknij e aby odtworzy¢
biezgcg sciezke w petli.
Stuknij e aby raz odtworzy¢ wszystkie Sciezki z listy.

00

Sterowanie gtosnoscig

Regulacja poziomu gtosnosc.

Uwaga: Aby zatrzymac odtwarzanie, otworz boczny pasek narzedzi i stuknij *:] lub nacisnij przycisk Wstecz na pilocie.
Po wyswietleniu wiadomos$ci potwierdzajgcej, wybierz Potwierdz.

Exit Playback

Are you sure you want to exit the
current playback?

Cancel Confirm
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Przegladanie obrazéw

Wybierz obraz do wyswietlenia i stuknij dwukrotnie, aby go otworzy¢ na ekranie.
26 @EE -

Stuknij ekran, aby otworzy¢ pasek narzedzi sterowania obrazem. Tabela ponizej objasnia funkcje dostepne na pasku
narzedzi sterowania obrazem.

Element Opis
Powiekszenie obrazu lub zmniejszenie na powiekszonym obrazie.
Powigkszenie/
@/@ Zmniejszenie *  Alternatywnie, dotknij ekran dwoma palcami i rozsun palce w celu
powiekszenia, albo zsun je razem w celu zmniejszenia.
El Rzeczywisty Wyswietlanie obrazu w jego rzeczywistym rozmiarze.
fé Obro¢ Obrot obrazu w prawo.
® Zaznacz Wykonanie adnotacji na obrazie.
«  Skonfiguruj ustawienia pokazu slajdéw i stuknij Odtwarzaj na petnym
ekranie, aby rozpocza¢ pokaz slajdéw. Stuknij , aby zatrzymac¢ pokaz
@ Ustawienia o y rozpoczacp : : Y y P
slajdow.
»  Stuknij Ustaw jako tapete w celu ustawienia obrazu jako tapete urzadzenia.
5 Lista Wyswietlanie listy obrazéw.

Uwaga: Aby powrdci¢ do menedzera plikow, otwdrz boczny pasek narzedzi i stuknij (:j lub nacisnij przycisk Wstecz na
pilocie.
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Przegladarka o

Stuknij pozycje Przegladarka, aby uzyskac dostep do stron internetowych.

r’” SRR X
H

O ¢ > C @& optomacom @®6319|» w ¢ 0]

Opl‘oma | Experience more About Optoma Solutions Our Brand Sustainability @ Optoma in your region

\ EXPLORE LIFE WITH UNBOUNDED
CREATIVITY

Europe Americas Middle East / Africa Asia / Oceania

Austria Deutsch Belgique Frangais Ceska Republika Anglictina
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Organizator @

Stuknij Organizator, aby otworzy¢ aplikacje Organizator i rozpoczaé czyszczenie i optymalizacje danych w monitorze
IFP.

* W celu automatycznego czyszczenia pamieci, usuniecia plikéw tymczasowych i niepotrzebnych, stuknij
Optymalizacja jednym przyciskiem.

* W celu recznego czyszczenia pamieci, stuknij Wyczys$¢ pamieé . W celu recznego usuniecia plikow
tymczasowych i niepotrzebnych, stuknij Opréznij kosz @

»  Stuknij Informacje @ aby wyswietli¢ wersje systemu i panelu dotykowego.

+  Stuknij WYJSCIE < |, aby zamkna¢ aplikacje Keeper.

One Key Optimize

® @

Clean Memory Clean Trash

EXIT info
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Optoma Management Suite (OMS)™

OMS to oprogramowanie do zdalnego zarzgdzania, ktore dziata za posrednictwem sieci LAN lub przez Internet.
Upraszcza ona zdalne zarzgdzanie monitorem IFP.

Uwaga: Bardziej szczegotowe omoéwienie funkcji, mozna znalez¢ pod adresem https.//onlinemanual.optoma.com/OMS/.

Aby rozpoczaé uzywanie OMS, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Zaloguj sie na stronie internetowej OMS: hitps.//oms.optoma.com/.

2. W Ustawienia = menu Urzadzenie, stuknij Optoma Management Suite.

Optoma Management Suite™ (OMS)

Manage your devices anytime from anywhere

e e 0

Sign up and login to the Optoma Enter serial number Confirm PIN Code
Management Suite™ website

TR
QQQQQQQQ \/

https://oms.optoma.com/ Go to Device page and Add a new device Confirm the PIN code is the same on the
using the serial number above. device and the website.

3. W OMS, kliknij kategorie Urzgdzenie %

4. Wprowadz numer seryjny ze strony programu uruchamiania Optoma Management Suite i kliknij Dalej.
My Account
CB‘ Home / Devices / DevicesAdd
Add new device
A
©) : :
= Enter Serial Number Confirm the PIN Code Device Settings
@ Enter Serial Number

1. Make sure that your device has network connectivity and the date and time settings are accurate.
2. Open device's OMS page (Settings>Device>OMS or Settings>0MS) and enter the serial number
assigned to the device.

Serial number ( How to find? )
2] © Success

+  Addlist

-~ -~
[ Cancel )
M /

Polski

103


https://onlinemanual.optoma.com/OMS/
https://oms.optoma.com/

KORZYSTANIE Z APLIKACJI

5. Potwierdz kody PIN na monitorze IFP i swoim urzgadzeniu. Kliknij Dalej.
My Account
@ Home / Devices / DevicesAdd
Add new device
A
@ ® g
= Enter Serial Number Ceonfirm the PIN Code Device Settings
E Confirm the PIN Code
1. Confirm the PIN Code
2. Confirm the PIN Code on the device.
Serial number PIN Code
8] D) PIN Code expired in: 244 Sec
:/ Cancel l
6. Wprowadz nazwe urzgdzenia i kliknij Gotowe.

My Account

G’ Home / Devices / DevicesAdd
Add new device

Q
. © @ &
= Enter Serial Number Confirm the PIN Code Device Settings
E Device Settings

Name Serial number Type

IFP| QCON34TKAAAVAS011 Type
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I. Ganeel /

Wybierz urzgdzenie, a nastepnie uzyj ekranowych elementéw sterowania do wyswietlenia komunikatu na ekranie
wybranego monitora IFP, wigczenia/wylaczenia zasilania monitora IFP, wigczenia/wytaczenia wybudzania przez
sie¢ LAN, wyboru zrédia wejscia, wigczenia/wytaczenia trybu wyciszenia AV, wyciszenia lub wylgczenia wyciszenia
monitora IFP, monitorowania stanu urzgdzenia, czasu uzywania, stanu wyciszenia, temperatury, itd.

OMS O
Management Suite

(@ Dashboard

[E Organization v

[©)[0) (=] (@] @) (@)

O Device Name [T Device Status |1 IP Address |t Software Version |1 Device Runtime [t  Temperature [T Fan Status [T Mute &8

A

B
=
B
L]

8 Groups [} OFF

®  Location

Uwaga: W celu rozszerzonego zarzgdzania urzgdzeniem, podobne urzgdzenia mozna grupowac. Aby
utworzy¢ grupe urzadzen, kliknij Dodaj = Grupa. Nastepnie dodaj wybrane urzadzenia do grupy.



INFORMACJE DODATKOWE

Wymiary
65-calowy
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75-calowy
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86-calowy
1957+2mm
1923mm (Otwarcia) 82mm
1895+1.5mm (Aktywny obszar) 24mm_
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Lista obstugiwanego taktowania

. Zegar Hf Vf Zrédto wejsciowe
NI Nazwa taktowania Referencyjny
sygnatu [MHz] | [KHz] | [Hz] | VGA | HDMI1/2/3 (2.0) | TypC

1 720x400 przy 70 Hz IBM 2832 | 31,78 | 70,00 Y / Y
2 640x480 przy 60 Hz VESA 2518 | 37,92 | 59,94 Y Y Y
3 640x480 przy 72 Hz VESA 3150 | 37,86 | 72,81 Y / Y
4 640x480 przy 75 Hz VESA 31,50 | 37,50 | 75,00 Y / Y
5 800x600 przy 56 Hz VESA 36,00 | 3515 | 56,25 Y / Y
6 800x600 przy 60 Hz VESA 40,00 | 37,87 | 60,31 Y Y Y
7 800x600 przy 72 Hz VESA 50,00 | 48,07 | 72,18 Y / Y
8 800x600 przy 75 Hz VESA 4950 | 46,87 | 75,00 Y / Y
9 832x624 przy 75 Hz MAC 57,28 | 4972 | 74,55 Y / Y
10 | 1024x768 przy 60 Hz VESA 65,00 | 48,36 | 60,00 Y Y Y
1 1024x768 przy 70 Hz VESA 7500 | 56,47 | 70,06 Y / Y
12 | 1024x768 przy 75 Hz VESA 78,75 | 60,02 | 75,02 Y / Y
13 | 1152x864 przy 75 Hz VESA 108,00 | 67,50 | 75,00 Y / Y
14 1286% ﬁi?:gzy CVTRB 68,25 | 47,39 | 59,99 Y Y Y
15 | 1280x768 przy 60 Hz CVT 7950 | 47,77 | 5987 Y Y Y
16 | 1280x720 przy 60 Hz CEA-861 7425 | 4467 | 60,00 Y / Y
17 | 1280x800 przy 60 Hz CVT 83,50 | 49,70 | 59,81 Y Y Y
18 | 1280x960 przy 60,000 Hz | VESA 108,00 | 60,00 | 60,00 Y Y Y
19 | 1280x1024 przy 60 Hz VESA 108,00 | 63,98 | 60,00 Y Y Y
20 | 1360x768 przy 60 Hz VESA 8550 | 47,71 | 60,01 Y Y Y
21 142;% ’;g?ng)rzy CVTRB 88,75 | 5546 | 59,90 Y Y Y
22 | 1440x900 przy 60 Hz CVT 106,50 | 5593 | 59,88 Y Y Y
23 | 1600x1200 przy 60 Hz VESA 162,00 | 75,00 | 60,00 Y / Y
24 1680x1050 60Hz CVT 146,25 | 6529 | 59,95 Y Y Y
25 1920x1080 60Hz CEA-861 | 14850 | 67,50 | 60,00 Y Y Y
26 720(1440)x480i CEA-861 27,00 | 1573 | 59,94 / Y /
27 480p 59Hz CEA-861 27,00 | 3146 | 59,94 / Y /
28 480p 60Hz CEA-861 27,02 | 31,50 | 60,00 / Y /
29 720(1440)x576i CEA-861 27,00 | 1562 | 50,00 / Y /
30 576p CEA-861 27,00 | 31,25 | 50,00 / Y /
31 720p 60Hz CEA-861 7425 | 4500 | 60,00 / Y /
32 720p 59Hz CEA-861 7417 | 4495 | 5994 / Y /
33 720p 50Hz CEA-861 7425 | 37,50 | 50,00 / Y /
34 1080i 60Hz CEA-861 7425 | 3375 | 60,00 / Y /
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. Zegar Hf Vf Zrédto wejsciowe
NI Nazwa taktowania Referencyjny
sygnatu [MHz] | [KHz] | [Hz] | VGA | HDMI/2/3 (2.0) | TypC

35 1080i 59Hz CEA-861 7417 33,71 59,94 / Y /
36 1080i 50Hz CEA-861 74,25 28,12 50,00 / Y /
37 1080p 60Hz CEA-861 148,25 67,50 60,00 / Y /
38 1080p 59Hz CEA-861 148,35 67,44 59,94 / Y /
39 1080p 50Hz CEA-861 148,50 56,25 50,00 / Y /
40 1080p 30Hz CEA-861 74,25 33,75 30,00 / Y /
41 1080p 29Hz CEA-861 7417 33,71 29,97 / Y /
42 1080p 25Hz CEA-861 74,25 28,12 25,00 / Y /
43 1080p 24Hz CEA-861 74,25 27,00 24,00 / Y /
44 1080p 23Hz CEA-861 7417 26,97 23,97 / Y /
45 3840x2160 60Hz CEA-861 594,00 135,00 60,00 / Y Y
46 3840x2160 50Hz CEA-861 594,00 112,50 50,00 / Y Y
47 3840x2160 30Hz CEA-861 297,00 67,50 29,97 / Y Y
48 3840x2160 25Hz CEA-861 297,00 56,25 25,00 / Y Y
49 3840x2160 24Hz CEA-861 297,00 54,00 23,98 / Y Y
50 4096x2160 24Hz CEA-861 297,00 54,00 24,00 / Y Y
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Lista funkcji protokotu RS232

Uwaga: Monitor IFP obstuguje polecenia sterujgce RS232 i RJ45 (port 23).
Przydziat pinéw RS232

Spec.
(po stronie monitora)

1 Nie dotyczy
TXD
RXD

2

3

4 Nie dotyczy
5 UZIEMIENIE
6

7

8

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Potaczenie sterowania RS232 RJ45

Ustawienia RS232 UstaW|en|a.st'erowan|a
przez sie¢ LAN
Szybkose 9600 Adresip | Adres 1P
transmis;ji urzadzenia
Bity danych 8 Port 4023
Parzystosc Brak
Bity stopu 1
Sterowanie Brak
przeptywem
~ X X X X X X X CR
Gtowny Identyfikator urzadzenia . . . .
kod (01 oznacza, ze ID urzadzenia = 01) ID komendy Spacja Zmienna Powrét karetki
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Polecenie SET

Odpowiedz
Typ Kategoria Parametr Polecenie Kod szesnastkowy polecenia
Powodzenie|Niepowodzenie
z\;ﬁi?::;”'e ~xx00n | n=0 7E 30 30 30 30 20 30 0d P F
Zasilanie |/ /aczenie ~x00n | n=1 7E 30 30 30 30 20 31 0d P F
zasilania
E:L”C%"(‘)’”mﬁenie ~x00n | n=3 7E 30 30 30 30 20 33 0d P F
Tryb zasilania Eko. ~xx114 n n=0 7E 30 30 31 31 34 20 30 0d P F
(Czuwanie)  |Aktywny n=1 7E 30 30 31 31 34 20 31 0d P F
7E 30 30 39 35 20 30 0d
Tony wysokie |0~ 100 ~xx95 n | n=0-100 do P F
7E 30 30 39 35 20 31 30 30 0d
7E 30 30 39 36 20 30 0d
Tony niskie |0 ~ 100 ~xx96 n | n=0-100 do P F
7E 30 30 39 36 20 31 30 30 Od
7E 30 30 39 39 20 30 0d
Balans 0~ 100 ~xx99 n | n=50-50 do P F
7E 30 30 39 39 20 31 30 30 0d
7E 30 30 32 32 20 30 0d
Kontrast 0~100 ~xx22n | n=0-100 do P F
7E 30 30 32 32 20 31 30 30 0d
7E 30 30 32 31 20 30 0d
Jasnos¢ 0~100 ~xx21n | n=0-100 do P F
7E 30 30 32 31 20 31 30 30 Od
Standard n=1 7E 303032353220 310d P F
Spotkanie n=4 7E 30 303235322034 0d P F
SET| Tryb dzwieku [Uzytkownika ~xx252 n n=2 7E 303032 353220320d P F
Klasa n=3 7E 30 3032 353220330d P F
Movie (Film) n=5 7E 303032353220350d P F
7E 30 30 38 31 20 30 0d
Gtosnosc¢ 0~100 ~xx81n | n=0-100 do P F
7E 30 30 38 31 20 31 30 30 0d
Wyciszenie  |Wyt 13 1 n=0 7E 30 30 31 33 20 30 0d P F
wideo WHt. n=1 7E 30 30 31 33 20 31 0d P F
) . Wiyt n=0 7E 30 30 38 30 20 30 0d P F
Wyciszenie ~xx80 n
Wh. n=1 7E 30 30 38 30 20 31 0d P F
HDMI1 n=1 7E 30 30 31 32 20 31 0d P F
HDMI2 n=15 7E 30 30 31 3220 31 350d P F
HDMI3 n=16 7E 30 30 31 32 20 31 36 0d P F
USB Type C1 n=27 7E 30 30 31 322032 37 0d P F
Zrédio wejsciowe|USB Type C2 ~xx12 n n=30 7E 30 30 3132203237 0d P F
HDMI4 n=29 7E 30 30 31 32 20 32 39 1d P F
DisplayPort n=20 7E 30 30 31 32 20 32 30 0d P F
Gniazdo PC n=25 7E 30 30 31322032 350d P F
Android n=24 7E 30 30 3132203234 0d P F
4:3 n=1 7E 30 30 36 30 20 31 0d P F
Proporcje obrazu|16:9 ~xx60 n n=2 7E 30 30 36 30 20 32 0d P F
PTP n=14 7E 30 30 36 30 20 31 34 0d P F
Polski n=1 7E 30 30 37 30 20 31 0d P F
Jezyk X ~xx70 n
Frangais n=3 7E 30 30 37 30 20 33 0d P F

Polski

11



INFORMACJE DODATKOWE

Odpowiedz
Typ Kategoria Parametr Polecenie Kod szesnastkowy polecenia
Powodzenie |Niepowodzenie
Espanol n=5 7E 30 30 37 30 20 35 0d P F
g:igiiiy‘“y n=13 7E 30 30 37 30 20 31 33 0d P F
gﬁirr,‘]’;ficm“y n=14 7E 30 30 37 30 20 31 34 0d P F
Portugués n=6 7E 30 30 37 30 20 36 0d P F
Niemiecki n=2 7E 3030 37 3020 320d P F
Holenderski n=8 7E 30 30 37 30 20 38 0d P F
Polski n=7 7E 30 30 37 30 20 37 0d P F
Rosyjski n=17 7E 30 30 37 30 20 31 37 0d P F
Jezyk Czeski “xXX70n I 19 7E 30 30 37 30 20 31 39 0d P F
Dunski n=24 7E 30 30 37 30 20 32 34 0d P F
Szwedzki n=9 7E 30 30 37 30 2039 0d P F
Wihoski n= 7E 30 30 37 30 20 34 0d P F
Turecki n=22 7E 30 30 37 30 20 32 32 0d P F
Arabski n=20 7E 30 30 37 30 20 32 30 Od P F
Rumunski n=27 7E 30 30 37 30 20 32 37 0d P F
Wegierski n=18 7E 30 30 37 30 20 31 38 Od P F
Finski n=11 7E 30 30 37 30 20 31 31 0d P F
Norweski n=10 7E 30 30 37 30 20 31 30 0d P F
Prezentacja n=1 7E 30 30 32 30 20 31 0d P F
Jasny n=2 7E 30 30 32302032 0d P F
Kino n=3 7E 30 30 32 3020 33 0d P F
SET| Tryb obrazu ~xx20 n
DICOM SIM. n=13 7E 30 30 32 30 21 33 0d P F
Uzytkownika n=5 7E 30 30 323020 35 0d P F
HDR n=21 7E 30 30 32 30 20 32 31 0d P F
7E 303034 3520300d
Kolor 0~100 ~xx45 n n=0-100 do P F
7E 30 3034 3520 31 3030 0d
7E 30 30 32 35 31 20 30 0d
Podswietlenie |0 ~ 100 ~xx251 n| n=0-100 7E 30 30 32 32031 20 31 30 30 P F
0d
Zimne n=2 7E 30 30 33362032 0d P F
Temp. koloru |Standard ~xx36 n n=1 7E 30 30333620 310d P F
Ciepte n=4 7E 30 30 33 36 20 34 0d P F
. Odblokuj n=0 7E 30 30 30 34 20 30 0d P F
Zatrzymaj X ~xx04 n
Zatrzymaj n=1 7E 30 30 30 34 20 31 0d P F
Wiyt n=0 7E 30 30 32 35 30 20 30 0d P F
2 n=2 7E 30 30 32 35 30 20 32 0d P F
Interwat 15 n=3 7E 30 30 32 35 30 20 33 0d P F
przesuniecia ~xx250 n
pikseli (min.) |5 n=5_ | 7E 3030 323530 20 35 0d P F
30 n=30 7E 30 30 32 35 30 20 33 30 0d P F
60 n=60 7E 30 30 32 35 30 20 36 30 0d P F
Pog‘;gfa”'e Glosnosé + ~xx140n| n=17 | 7E 30 30 31 34 30 20 31 37 0d P F

112 Polski




INFORMACJE DODATKOWE

. . . Odpowiedz
Typ Kategoria Parametr Polecenie Kod szesnastkowy polecenia T :
Powodzenie |Niepowodzenie
Gtosnos¢ - n=18 7E 30 30 31 34 30203138 0d P F
Pilot UP n=10 7E 30 30 31 34 3020 3130 0d P F
Pilot DOWN n=14 7E 30 30 31 34 30 20 31 34 0d P F
Pilot W LEWO n=11 7E 30 30 31 34 30 20 31 31 0d P F
Pilot W PRAWO n=13 7E 30 30 31 34 30 20 31 33 0d P F
Polecenie ~xx140
pilota Pilot OK xxA40ni - n=12 7E 30 30 31 34 30 20 31 32 0d P F
Pilot-przycisk _
n=20 7E 30 30 31 34 30 20 32 30 0d P F
menu
Pilot-zrodio n=47 | 7E 30 30 31 34 30 20 34 37 0d P F
wejscia
Pilot-wyjscie n=74 7E 30 30 31 34 3020 37 34 0d P F
SET Komunikat
wys$wietlania w ~xx210 nn....n |[7E 303032313020 nn...nod P F
OSD
Resetuj do _
. ~xx112 n=1 7E 30 30 31 31 32 20 31 od P F
domysinych
~nnnn
Wigczona %239 1 =~0000(a=7E
blokada OSD z —nnnn 303030 |7E 30303233 39203120a0d P F
hastem 30)~9999(a=TE
393939 39)
Blokada OSD
~nnnn
Wytgczona ~xx239 2 =~0000(a=7E
blokada OSD z —nnnn 303030 |[7E3030323339203220a0d P F
hastem 30)~9999(a=7E
3939 39 39)
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Polecenie GET

. : Kod szesnastkowy Odpowiedz
Typ Kategoria Polecenie . - : :
polecenia Powodzenie Parametr |Niepowodzenie
Ok0 Wytaczenie F
I 7E 30 30 31 32 34 20 31 zasilania
Zasilanie ~xx124 n n=1 oD Wi -
oK aozerle |
zasilania
Kontrast | ~xx126n | n=1 | 75 90303132362091 OK0-100 0-100 F
Jasnosc¢ ~xx125 n n=1 7E 3030 3(1)52 352031 OKO0-100 0-100 F
Gtosnosé ~xx120 n n=1 7E 3030 3(1);2 302031 OKO0-100 0-100 F
Wyciszenie _ 7E 30 30 33 36 33 20 31 OKO Wyt F
. ~xx363 n n=1
wideo 0D OK1 W, F
OKO Wiyt. F
Wyciszenie ~xx356 n n=1 7E 303033 3536 20 31 !
0D OK1 WL F
OKA1 Standard F
OK2 Uzytkownika F
Tryb dzwieku ~xx139 n=1 7E 3030 3(1);3 392031 OK3 Klasa F
OK4 Spotkanie F
OK5 Movie (Film) F
OK7 HDMI1 F
OK8 HDMI2 F
OK9 HDMI3 F
OK25 HDMI4 F
GET . OK23 USB Type C 1 F
Z.r’O('ﬂo 121 n =1 7E 30 30 31 32 31 20 31 OK2 VGA =
wejsciowe 0D
OK20 Android F
OK21 Gniazdo PC F
USB Type
OK26 co F
OK15 DisplayPort F
. OK1 4:3 F
Proporcje 127 1 =1 7E 30 30 31 32 37 20 31 OK?2 169 F
obrazu 0D
OK14 PTP F
OK1 Prezentacja F
OK2 Jasny F
7E 30 30 31 323320 31 OK3 Kino F
Tryb ob ~xx123 =1
fybobrazi ) mxdesn N 0D OK5 Uzytkownika F
OK10 DICOM SIM. F
OK21 HDR F
OK1 Zimne F
Temp. koloru | ~xx128 n n=1 7E 3030 3852 3820 31 OKO Standard F
OK3 Ciepte F
Stan sieci _ 7E 30 30 34 35 31 20 31 OKO Roztgcz F
~xx451 n n=1
WLAN 0D OK1 Potacz F
Adres MAC _ 7E 30 30 35 35 35 20 32 L
sieci WLAN ~xx555 n n=2 oD Oknn:nn:nn:nn:nn:nn| Adres MAC F
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. . Kod szesnastkowy Odpowiedz
Typ Kategoria Polecenie . ; : :
polecenia Powodzenie Parametr |Niepowodzenie
Adres IP sieci _ 7E 30 30 34 35 31 20 32 .
WLAN xx451 n n=2 oD Oknnn:nnn:nnn:nnn Adres IP F
OKO Rozigcz F
Stan sieci LAN | ~xx87 n n=1 | 7E3030383720310D 2
OK1 Potacz F
Ad.re§ MAC ~xx585 n n=1 7E 303035353520 31 Oknn:nn:nn:nn:nn:nn| Adres MAC F
sieci LAN 0D
Adrei /LZS'GC' ~xx87n | n=3 | 7E 303038372033 0D | Oknnn:nnn:nnninnn | Adres IP F
Wersja | 7E:3030 31 32 32 20 31 | OknNNNNNNAANANAN |y
firmware ~xA2zn 0= 0D (np. firmware F
20190926164814)
Llc.:zba godzlln ~x108 n =1 7E 30 30 31 30 38 20 31 oknnnnn Llc.;zba godzlln =
uzytkowania 0D uzytkowania
Typ
Typ urzadzenia| ~xx149n n=1 7E 30303134 39 20 31 OK2 urzadzenia = F
0D
IFP
_ 7E 30 30 31 35 30 20 31 | OKabbbbbccddddee
n=1 . F
0D (Uwaga*1)
7E 30 30 31 35 30 20 32 Rozdzielczos¢
n=2 Oknnn natywna F
0D )
urzgdzenia
n=g | [E 3003196302033 8'}‘3_';‘8&’;% Zrodio wejscia F
GET
n=d 7E 30 30 31 35 30 20 34 Oknnn Rozdzielczo$¢ =
0D (np. OK1920x1080) zrodia
Tryb zasilania
o - OKO (Czuwanie) = F
Ciag informacji | ~xx150 n _ 7E 30 30 31 35 30 20 31 Eko.
n=16 —
36 0D Tryb zasilania
OK1 (Czuwanie) = F
Aktywny
_ 7E 30 30 31 35 30 20 31 OKO0 DHCP = Wyt
n=17
370D OK1 DHCP = Wt
_ 7E 30 30 31 35 30 20 31 Temperatura
n=18 380D Oknnn (np. OK48) systamu F
Czestotliwos¢
n=19 7E 3030 31353020 31 Oknnn (np. OK60Hz)| od$wiezania F
390D L
zrédta
Nazwa
modelu
Nazwa modelu zgodna z
zgodna z _ - 7E 30 30 3135312033 Oknnn (np. wymogami
wymogami x151n | n=3 0d SLUGRK) prawnymi F
prawnymi (zostanie
podana po
rozpoczeciu)
Tryb czuwania INFOO
Systemowe | Rozgrzewanie INFO1
automatyczne|  Chjodzenie INFO2
wysytanie -
Nadmierna
temperatura INFO7
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* cc=18 Android

. . Kod szesnastkowy Odpowiedz
Typ Kategoria Polecenie . : : ;
polecenia Powodzenie Parametr |Niepowodzenie
7E 30 30 32 32 39 20 31 Ko Blota\(j? ’fOSD F
Blokada OSD | ~xx229n | n=1 .
0D OK1 Blokada OSD E
GET =Wt
a= cigg
SN xx353n | n=1 7E 303033353320 Okaaaaaaaaa numery E
310D aaaaaaaa .
seryjnego
Uwaga: (*1)
Wersja
Zasilanie Czas pracy Zrédto wejsciowe oprogramowania Tryb wysSwietlania
sprzetowego
* a=0 Wyigczenie | Liczba godzin * cc=02 VGA1 HHHH ee=01 Prezentacja

zasilania uzytkowania = nnnnn . cc=08 HDMI2 ee=02 Jasny
) a=1. Wigczen/e » ¢c=10 Component ee=05 Uzytkownika
zasilania
* cc=14 HDMI3 ee=21 HDR
» cc=15 DisplayPort ee=03 Kino

ee=10 DICOM SIM.

* c¢c=19 Gniazdo PC

* cc=21 USB Type
Cc1

s cc=24 HDMI4

* ¢c=25USB Type
Cc2

Wskaznik LED

Kolor i zachowanie wskaznika LED

o . Stan
zasilania

Swieci na czerwono Tryb czuwania

State biate Wigczenie zasilania

Miga na czerwono, a nastepnie na

niebiesko Wylgczenie podéwietlenia
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Rozwigzywanie probleméw

W razie wystgpienia problemu z urzgdzeniem nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami. Jesli problem utrzymuje
sie nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Brak obrazu lub dzwigku.

. Upewnij sie, ze wszystkie kable sygnatowe i zasilania zostaty prawidtowo podtgczone.

. Upewnij sie, ze wybrano wtasciwe zrodto sygnatu wejsciowego. Patrz cze$¢ ,Menu Skrot”.
. Upewnij sig, ze monitor IFP nie jest wytgczony.

. Wytgcz funkcje wyciszenia.

. Upewnij sie, ze nie ustawiono minimalnego poziomu gto$nosci.

Monitor IFP wytgcza sie automatycznie.

. Sprawdz, czy nie doszto do nagtej utraty zasilania.

. Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest odtgczony.

Panel dotykowy nie reaguje na dotyk

. Upewnij sig, ze ekran nie jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub innego
bezposredniego swiatta, ktére moze zaktdcac dziatanie podczerwieni.

. Po podtgczeniu urzadzenia zewnetrznego upewnij sie, ze kabel USB jest prawidtowo podtgczony do portu
Touch USB lub portu USB-C w urzgdzeniu IFP.

Jesli nie dziata pilot

. Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w zakresie +30° w odniesieniu do
odbiornika podczerwieni na monitorze IFP.

. Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a monitorem IFP nie ma zadnych przeszkod.
Odlegtos¢ pomiedzy pilotem a czujnikiem podczerwieni nie powinna by¢ wieksza niz 8 metrow (~ 26 stop).

. Upewnij sie, ze baterie zostaty prawidtowo wtozone i wymien je, gdy sie roztadujg. Sprawdz w ,Wkfadanie/
wymiana baterii pilota zdalnego sterowania” na stronie 21.
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Konserwacja

Rutynowe wykonywanie odpowiednich czynnosci konserwacyjnych umozliwia wczesne wykrywanie usterek i sprawia, ze
monitor IFP bedzie wygladat caty czas jak nowy.

WAZNE! Przed rozpoczeciem czyszczenia i konserwacji nalezy wyjaé przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego, aby
zapobiec porazeniu prgdem.

Czyszczenie ekranu

» Gdy ekran wymaga czyszczenia, nalezy najpierw odtgczy¢ przewdd zasilajgcy.

» Ekran nalezy wytrze¢ miekka, niepylgcg, suchg szmatka.

* Do czyszczenia monitora IFP nie nalezy uzywac¢ wody ani srodkéw czyszczacych w sprayu.

* W celu wyczyszczenia wnetrza monitora IFP nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Czyszczenie przedniej ramy

Przednig rame nalezy wytrze¢ sucha, miekkg, niestrzepigcg sie szmatka.
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Ogdlnoswiatowe biura Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy
skontaktowac sie z biurem lokalnym.

USA

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539

Kanada

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539

Ameryka tacinska

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539

Europa

1 Bourne End Mills

Hemel Hempstead

Hertfordshire

HP1 2UJ

Wielka Brytania

com

www.optoma.eu

Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Optoma Benelux BV
Europalaan 770 D
1363BM Almere
Holandia
www.optoma.nl

Francja

Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt, France

Hiszpania
C/ José Hierro, 36 Of. 1C 28529 Rivas
VaciaMadrid, Hiszpania

Niemcy

Optoma Deutschland GmbH
Am Nordpark 3

41069 Mdnchengladbach
Niemcy

Skandynawia
Postboks 9515 Askollen
Kniveveien 29
Drammen

3036

Norwegia

Korea
https://www.optoma.com/kr/

() 888-289-6786
510-996-4794
@ services@optoma.com

() 888-289-6786
510-996-4794
@ services@optoma.com

(] 888-289-6786
510-996-4794
@ services@optoma.com

(] +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

@ service@tsc—europe.

\¢J +31 (0) 36 8200 250
+31 (0) 36 548 9052

\{) +33 141461220
() +33 1 41 46 94 35

& savoptoma@optoma.fr

(¢ +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

) +49 (0) 2161 68643 0
+49 (0) 2161 68643 99

& info@optoma.de

\J +47 3298 89 90
+47 32 98 89 99

& info@optoma.no

Japonia

https://jp.optoma.com/

Tajwan
https://www.optoma.com/tw/

Chiny

Room 2001, 20F, Building 4,
No.1398 Kaixuan Road,
Changning District
Szanghaj, 200052, Chiny

(] +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn

Australia
https://www.optoma.com/au/
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